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—Redna letna seja Iztoéne K. §
S. K. J. #ogometne lige se je §
vriila zadnjo nedeljo popoldne §
v Slovenskem Domu na Holmes &
Ave. v Collinwoodu. Tega vai- §
nega zborovanja se je udelezilo § y
nekaj nad 30 oseb. Oficijelno |§ stanka, tako tudi vse dru- §
je bilo zastopanih pet iogomet-l :

nib skupin (teamov), in sicer:
drustvo sv. Vida, 3t. 25; dru-

itvo sv. Cirila in Metoda, 3t.|§
101, Lorain, O.; druitvo sv. Jo- | &

jefa, &t. 110, Barberton, O.;

druitvo sv. Jogefa, it. 169, Col- |%
Kristusa :

linwood, in drustvo
Kralja, §t. 226 St. Clair Ave.

Zborovanje se je vrdilo od|§
2:30 do 60, ure zveder v naj-|§
in sporazumnosti |§
pod spretnim vodstvom pred-|§
sednika Rev. A. L. Bombacha. |}
Nekaj starih toék pravil je bilo |§
izboljdanih in premenjenih. Ob (¥
zatetku prihodnjega meseca bo-|¥
do nadi vrli Zogarji zopet za-|§
deli z rednimi igrami, kar bo | ...

lepsem redu

sproti in pravoéasno na angledki
strani (Our Page) priobéeno.
V odbor za tekoée leto so b
izvoljeni slede¢i: Predsednik
Rev. A. L. Bombach, podpred-
sednik Anthony J. Grdina, taj-
nik William Vidmar, blagajnik
Mike Cerne, ravnatelja ali di-
direktorja Stanley P. .
Filip Verhotz, odbor za sesta-
vo datuma iger, Josip Sterle,
Mike Cerne in Anton Nachtigal.
Prihodnja konvencija se vrdi
drugo leto v Barbertonu.
Odkar imamo pri nadi Jedno-
ti uveden Zogometni Sport, je
nasa Iztoéna liga dobila Ze dva-
krat prvo nagrado v zmagi.
Morda se bo nadim vrlim Zo-
garjem posreéilo odnesti srebr-
no kupo tudi letosnjo sezono?
Konvencija Osrednje zapadne
zogometne like K. S. K. Jedno-
te se bo vriila prihodnjo nede-
lio popoldne v Waukeganu.
Vsem nadim Zogarjem Zelimo

rojakinje, ki so se udele- §
g Zili prvega shoda ali se- §

JOHN GORNIK, preds.
‘JOSIP GRDINA, tajnik. ¥

ka znanega slovenskega odvet-
nika Mr. Joe Zormana, brata
Mr. Ivan Zormana, ki si je iz-
bral za svojo bodofo zakonsko
drugico Miss . Josipino Ogrin,
edino héerko ugledne druine
Josip Ogrina, bivéega predsed-
nika druitva sv. Vida. Poroéno
vije ‘se vrii zveter v Hill
Grove v Nottinghamu. Pri
Ogrinovih bo sedaj kar pet Jo-
sipov in Pepc. O€e, mati, sin,
héi in zet. Bilo sreéno!

—Sportni klub drudtva sv.
Vida in drustva Marije Magda-
‘ene bo imel v pondeljek dne
22. aprila skupno sejo, kjer se
0 dolodilo program za letodnjo
wezono. Po seji bo prosta za-
sava. Priéakovati je velike
1delezbe.

GLAS 1Z EUCLIDA, 0.

Drustvo sv. Kristine, at. 219
K. S. K. Jednote v Euclid, O.,
yriredi svojo prvo letosnjo ve-
selico v nedeljo dne 5. maja.
Nase drustvo Ze danes vabi vse
Jarane, sosede in é&lane vseh
iruitev na to prireditev. Pri-
fite in prepriéajte se, da smo

‘| selo oZiveli. Na to veselico pri-

le tudi znani ribniski “Urban.
Kdor ga Zeli videti, naj pride
1a to veselico, zabave in veselja
o éez mero. Veselica se vrdi
7 Solski dvorani na Bliss Rd.
Kar se pa tife nade domace
:abave v nedeljo, dne 21. apri-
‘a, naj bo omenjeno, da bomo
‘meli isto po seji ob 4. uri tudi
¢ Solski dvorani. V prvi vrsti
yrosimo nade ¢lane in é&lane, da
e iste udelefe v velikem &tevi-
u. Lahko pridejo po seji tudi
/adi prijatelji, sosedje in znan-
i. Na tej seji bo slavnosten
sprejem velikega Stevila novih
“lanov. Zadetek te domade za-
save bo ob 4. popoldne trajala
%0 pa do 6. zveder, ker potem
1ii veé dvorana na razpolago.
Pridite torej na to domado za-
avo, ne bo vam Zal. Za vado
aaklonjenost vam bo nade dru-
Odbor.

slanke ali kontest: “Cemu je
vstop v K. 8. K. Jednoto pripo-
roéljiv,” se bo nagrade doloéilo
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Na seji, ki se je obdrZavala

#|dne 8. aprila v Chicagu in Le-

montu, Ill, radi Vseslovenskega
katolidkega shoda, je bilo spo-
razumno redeno tudi vprasanje,

# | kako se bo vrdilo slovesno pra-
| znovanje $5-letnice nase Jedno-
# | te
| Na tej seji se je zaeno uredilo
8| vse vaine totke programa tudi
g |za Vseslovenski katoliski shod.

z gorinavedenim shodom.

Doloéilo se je, da se shod vr-

#(8i v Lemontu ves dan v nede-
#|ljo dne 7. julija, ne da bi se
#|racunalo na prireditev v chika-
g |8kem avditoriju, kakor je bil
# | nekaterih  prejinji
#|tem se je odvzelo veliko skrbi
# | radi transportacije velike mno-
#|Zice ljudstva isti ¢as iz shoda

kam drugam.

naért. S

Doloédilo se je
tudi, da se vrii na preddan, to

#| je v soboto dne 6. julija v dvo-
8 |rani reda Kolumbovih vitezov
Al (K. of C.) telovadna akademi-

ja clevelandskega “Orla,” ki
dospejo v Chicago Ze isti dan
popoldne.

Doloéeno je, da se vrii v so-
boto popeldne in zveéer poboi-
nost v Lemontu za romarje, ki
bodo pridli tja #e isti ali prej-
#nji dan; program tega bo na-
tanéneje Se objavijen.

Delegacija jz Jolieta je spo-
rodila, da se je v Jolietu uredi-
lo obhajanje Jednotine 35-let-
nice tako, da bo vse é&lanstvo,
ki se udeleZi slavnosti v Jolietu
ize lahko na shodu v Lemontu
pred eno uro ali do 1. ure popol-
dne. To je najvainejia tofka,
ki je s tem redena, s tem bo
tudi omogoéena skupna popol-
danska slavnost v Lemontu, 7.
julija.

Doloéile so se Se vse druge
podrobnosti glede govornikov
shoda kakor tudi drugih potreb-
nih stvari. Veliko je bilo zani-
manja, in vse kaze na to, da bo
nameravani shod nekaj neprica-
kovano velikega in povsem no-
vega.

S tem zborovanjem, katerega
sta se udelezila med drugimi tu-
di Rev. J. J. Oman in Rev. Ma-
tija Jager iz Clevelanda, O., se
je postavilo shodu ves temelj,
na katerega naj se sedaj zida
od strani obéinstva e vse, kar
je potrebno za Vseslovenski ka-
toliski shod, da bo popolen.

S tem je pripravljalni odbor
za shod dopolnil ves naért, slo-
vensko katolifko ljudstvo naj
sedaj to naért izpelje! Ako na-
rod hoce, ima sijajno priliko,
da se pokaZe, da se odzove na
klice in vabila od strani odbora,
ki je zadevo obéinstvu predloZil.

Komentarja za shod nzlacati.
ni potreba. Ako bo shod velik,
naj se veseli vsak razsoden ka-

shod “fiasko,” in se bo vsled
tega morda kdo veselil, je to

kem éloveku ni,

Ta shod je shod slovenskega,
in v kolikor kdo Zeli, tudi hr-
vatskega ljudstva, ker v ver-
skem oziru se ne delimo z ni-
komur in nikjer, marveé¢ smo
po vsem vsi enaki pred Bogom.

Za ta shod naj bi sodelovali
vsi. Nikdo nima pri shodu ne
in ne uradnth
je kdo imenoma zraven k
je to le iz vzroka, k
se to brez tega uradno voditi
smo vsi enako
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opraviceni do sedelovanja,

Cenjena drustva in élansivo.

Da se toliko zanimamo za ta
shod od strani nage Jednote je
vzrok ta, ker smo .moralno to
storiti obvezani, Koristi in us-
pehi shoda nam bodo pomagali
priti do nasega cilja. Mi sicer
ne delamo tega iz namena in
reklame naravnost za K. S. K.
Jednoto, ampak deloma to le
nase Jednote bodoca korist, ker
je shoda namen da se doseZe
med nami bolje in velje versko
prepri¢anje.

V kolikor pa je namenjen
shod za versko probujenje, je
s tem Ze korist tudi
za, nase gospodarsko in vsakda-
nje Zivljenje, ker je le v tem
nas vseh cilj: srééno in zado-
voljno #ivljenje je samo onih,
ki Zivijo katolidko.

Mogoée &e¢ mnogi sedaj ne
pojmujejo o uspehih, ki bodo
rodili zboljsanje med nasimi vr-
stami vsled tega shoda. To se
bo spoznalo 8¢ leta in leta po-
zneje. Taki sestapki so velike
vaznosti. Dosedaj jih 3e nismo
imeli. Mogode da prvi tak shod
Se ne bo popolen? Lahko bo 8e
veliko pomankljiv. Toda, nekaj
pa bomo le ﬂoﬁ&ﬁ'w e
s tem, da se enkrat zberemo
skupaj. Drugi, tretji itd. shod
bodo lahko Se veéji in popolnej-
8i.

Zatorej dragi mi bratje in
sestre! Sedaj stopite takoj na
noge in doloé¢ite vaso udelezbo,
da bo mogoée tozadevnemu od-
boru urediti prostore in druge
potrebne priprave, ki so za pre-
skrbo Stevilnega ljudstva.

Mnogi so se mogoée Ze odlo-
¢ili za udeleibo, toda tega ne
sporotajo, ker je se dale¢ do 7.
julija, vendar bi pa pripravljal-
nemu odboru dosti pomagalo,
ko bi mu bila kmalu poslana
poro¢ila o udeleZbi.

Torej, ker je shod doloéen,
da se vrii ob vsakem vremenu,
naj bi tudi rojaki sklenili, da
sé istega udeleze na vsak naédin.

Vsi oni, kateri dobivate od
onih, kjer ste usluzbeni vsako
leto nekaj prostega éasa za po-
éitnice, zaprosite vade deloda-
jalce, da vas bodo pustili na po-
Citnice 6., 7. in 8. julija, ko se
bo vrdil ta shod. Tako bo za
vas velikega pomena in koristi
za razvedrilo na eni strani, dru-
gi¢ pa za nauk in spoznanje,
kako moéni smo lahko med se-
boj na drugi strani.

Jaz sem se udelezil takega
shoda v Mariboru leta 1920.
Tega pomenljivega shoda nik-
dar ne bom pozabil. To je sil-
na masa naroda, ki éloveka na-

rvdudi za nadaljni vstrajni boj.
toligki moz. Ako bo pa morda
‘v Ameriki in pokaZimo, kako
‘moéni, kako zedinjeni smo za
znamenje, da praviénosti v ta-|blagor sebi in narodu, da nas

Storimo tako enkrat tudi tukaj

bodo Amerikanci bolje cenili v
' bodoénosti.

. Konéno e refem: shoda na-
. men je, dvigniti na8 narod pred
'ameriiko javnostjo na visoko
| stopinjo, ker to zasluZimo. Ima-
'mo narodno zaslugo in vred-
nost in jo moramo tudi pokaza-
jti. Smo zmoZen narod in za
‘nas #e dosti ne vedo. Dajmo
/in storimo vse, da.bo ameriika
;javnost o nas nekaj zapisala,

'da se bo slifalo ime nadega na-
irod.a naokoli. Se to omenjam:

e
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ZA SLOVENCE V KANADI

Ljubljanski “Slovenec” pife:
Odkar so ZdruZene driave za-
prle svoja vrata evropskim iz-
seljencem, se je obrnil tok izse-
ljeniStva v veliki meri v Kana-
do. Da bi se pa ne ponovila
zalostna zgodba iz ZdruZenih
driav, kjer je baje do 15 mili-
jonov katolikov odpadlo od vere
zato, ker ni bilo za nje takoj v
zafetku dovolj poskrbljeno, so
ustanovili kanadski skofje veli-
ko organizacijo “Immigrant Aid
Society,” ki naj sprejme vso
gmotno in versko oskrbo kato-
liskih naseljerftev v svoje roke.

Da bi bilo pa to delo uspeine-
je, potuje te dni po Evropi
ustanovitel) in predsednik te
druzbe, Rt. Rev. J. H. Prudham,
gkof iz Prince Albert, Saska-
tchevan, Kanada, da zainteresi-
ra vse katoliske Skofe za delo
te organizacije in jih poprosi
sodelovanja in pomoéi. Tako je
pridel tudi v Ljubljano in bil za
nekoliko ur gost nasega pre-
vzviSenega gospoda Skofa. Nas
prevzvideni se je jako zanimal
za ves naért in imenoval pred-
sednika Rafaelove drugbe P.
Kazimirja Zakrajska za zastop-
nika te kanadske naseljeniike
druzbe.

Naért kanadskega episkopata
je. da bodo naseljeévali katoll-
ike izseljence po_ marodnostnih
skupinah: vsako narodnost zase
v posebnih okrajih, tako da bo-
do tvorili tudi posebne politi¢ne
obéine. Finanéno jim bodo po-
magali, da si bodo kupili far-
me. Ustanovili bi zanje lastne
cerkve, dali jim lastne duhov:
nike, poskrbeli za lastno Solo,
sploh da bodo imeli v tujini vse
tako, kakor so bili doma nava-
jeni. Ohranili bodo lahko svoj
materinski jezik in Sege, kakor
bodo hoteli.

Farmarjem, ki bi potrebovali
delavcev, bodo poskrbeli samo
dobrih katolidkih naseljencev,
ki naj prva leta tam delajo, da
si nekoliko zasluzijo, potem jim
bodo pa pomagali priti éimprej
do samostojnost:. MoZem bodo
pomagali dobiti za seboj druZi-
ne. Za svoje varovance bodo
skrbeli tudi za ¢éas brezposelno-
sti, jih podpirali finanéno, jim
pomagali dobiti delo, da ne za-
bredejo v bedo in tako v ver-
ski in moralni propad.

Da bodo pa mogli to delo us-
pedno vriiti, potrebujejo pa so-
delovanja posameznih narodnih
skupin Ze tu v Evropi. Poma-
gali bodo tudi Ze tukaj izseljen-
cem dobiti vsa potrebna dovo-
ljenja od kanadske vlade, &&itili
bodo izseljence Ze tudi na poti
po Evropi; na parnikih in po
Kanadi, kjer imajo Ze krasno
izpeljano  organizacijo svojih
zastopnikov in podruinic. Tako
krasne organizacije si ni zami-
slila nobena druga dezela. Skof
Prudham je obljubil, da pride v
dveh letih zopet k nam, ker se
je v teh kratkih urah &util med
nami tako doma, kakor Se ni-
kjer ne na svojem potovanju.

Za kanadske izseljence je pa

Radi tolike slovenske inteligen-
ce, ki jo premoremo tukaj in v
domovini, zaslufimo, da se sli-
8i o nas, vse to pa nas ne sta-
nepnvniéveéne:oto.dasmo
pri volji, da se shodu odzovemo.
Tako vidim in mislim o shodu
jaz. Vsem iskreni pozdrav

druzba sv. Rafaela poskrbela
e veé. Ker morejo najvet za
kanadske Slovence storiti nasi
rojaki v sosednih Zdruzenih dr-
Zavah, se je obrnila na predsed-
nika K. S. K. Jednote g. Antona
Grdina in ga naprosila, da bi se
ta organizacija pridruzila delu
Rafaelove druzbe za te izseljen-
ce in organizirala tudi kanad-
ske Slovence v podruZnice pod
svoje okrilje. Te dni smo spre-
jeli veselo sporoédilo, da je Jed-
nota imenovala peseben odbor,
ki bo vzel to delo v roke. Obis-
kali bodo vse glavne naselbine
rojakov po Kanadi in v dogo-
voru s skofi in duhovniki usta-
navljali po vseh naselbinah
svoja podporna drudtva. Tudi
so sklenili, da bodo vsem novo-
dodlim izseljencem takoj posi-
ljali brezplaéno svoj katolidki
tednik “Glasilo.” Naslove no-
vodo&lih izseljencev jim bo po-
siljala Rafaelova druzba, oziro-
ma oblastni izseljeniski urad.
Domovina je hvaleina K. S
K. Jednoti za te sklepe. Po bo-
gatih skusnjah, katere imajo
rojaki v ZdruZenih drZavah, bo-
do v resn'ci lahko veliko stori-
li za nade izseljence v Kanadi,
Tudi “Ameriski Slovenec” se je
zavzel za kanadske nade rojake
in jim odprl poseben oddelek v
listu pod naslovom “Kanadski
vestnik.” Tako je zs Kanade
sedaj prav dobro poskrbljeno.
“Sedaj pa treba e domovine
organizirati. Da bo Rafaelova
druiba za varstvo izseljencev v
Ljubljani zmogla vedno nara-
§¢ajote delo, bo treba sodelova-
nja in pomoéi vse slovenske do-
movine. Preko obeh slovenskih
gkofijstev smo se Ze obrnili, na
vse gospode dekane in jih pro-
sili, da nam pomagajo, da dobi-
mo v vsaki Zupniji svoje po-
verjenistvo, ki bo vez med ¢la-
ni in glavnim drustvom. Iz ve
dekanatov smo Ze dobili sporo-
&ila, da se je stvar dobro raz-
sila. Upamo, da bodo Se vsi
ostali storili svojo dolZnost.

Naznanilo nasim drust-
vom v Kanadi.

Krajevnim drustvem K. S. K.
Jednote v iztoéni Kanadi, On-
tario in Quebec, se tem potom
naznanja, da jih bo obiskal naf
éastiti gosped duhovni vodja ta
mesec med 21. in 28. aprilom
da tako lahko opravijo svoje
velikcnoéno dolZnest.

Duhovni voedja K. S. K. Jed-
note Rev. Kazimir Cvercko se
je radevolje ponudil, da gre na
potovanje po Kanadi, kjer ima-
mo veé nasih krajevnih drustev,
da tako obisée naselbine, kjer
bivajo na&i kanadski sobratje
ter sesire nase K. S. K. Jednote.

Priporoéa se, da gre omenje-
no ¢lanstvo &astitemu gospodu
duhovnemu vodji na roko in da

sti in zanimanju Se druge ka-
nadske rojake, ki Se niso €lani
K. S. K. Jednote. O prihodu
Zastitega gospoda duhovnega
vodje bodo krajevna drultva e
praveéasno prejela obv lo iz
enc naseibine v drugo.

ANTON GRDINA,
glavni predsednik K. K. J.
—————

Jesenice postale mesto. — S
kraljevim ukazom od 20. mar-
ca, 1929 so bile Jesenice pro-
gladene za mesto. Njih okolis
obsega dosedanji trg Jesenice

Anton Grdina, gl. preds. KSKJ.

in vasi Slava in Plavi.

tako navduSijo k veéji zave-|

VESTI IZ JUGOSLAVIE

Smrina kosa. — Dne 26. mar-
ca je v bolnifnici umrl frani-
Skan-klerik Fr. Pavlin Toma-
%ié, bogoslovec tretjega letnika.
Rojen je bil 25. marca, 1906, v
red je stopil leta 1921, sloves-
ne obljube je napravil 4. marca,
1928. Letos bi moral biti po-
sveden, pa mu je zavratna bo-
lezen prestrigla nit Zivljenja.—
V Skoplju je dne 26. marca
umrl zadet od sréne kapi inZe-
njer kemije Andrej Grodelj, sef
tamkajinjega kemiénega preiz.
kuSevalidéa pri carinarnici. Po-
kojni je bil rodom Ljubljanéan.
Dolgo vrsto let je sluZboval pre
kemiénem preizkuSevalid¢n v
Ljubljani. — V Gornjem Lo-
gatcu je 27. marca umrl obée-
znani in spoStovani gostilnifar
g Ivan Ferjanéi¢, po domade
Ipavec. — Stolnemu proétu An-
dreju Kalanu je umrl njegov
brat Martin Kalan. Pokopali
so ga v Ljubljani 25. marca. —
Umrl je v Ljubljani odvetnik
dr. Fran Papei, star 70 let. —
V Zgoki pri Begunjah na Go-
renjskem je 27. marca umrla
ga. Antonija Linner, vdova po
podmarsalu Gustavu, v starosti
86 let. Kratka pljuénica ji je
prestrigla Zivljenje, doéim je

je tezko izhajala z malo pokoj-
nino nekaj dohodkov ji je pri-
nesel lep sadni vrt, ki ga je bil
njen umrli soprog zasadil. Ro-
jena v Ljubljani se je preseli-
la z ofetom v Novo mesto, kjer
je bil ofe predsednik okroZnega
sodidéa. Stanovala je druZina
v Kandiji v gradu, kjer je se-
daj bolnica usmiljenih bratov.
Tam je tudi umrla mati — od
nasega pesnika PreSerna ope-
vana Julija Primiéeva — poro-
¢ena pl. Scheuchenstuel — in
bila pokopana na Smihelskem
pokopalis¢u. Mati Julija je bi-
la vedno bolehna, njene héere so
pa dosegle visoko starost. Ime-
la je namreé Stiri héere — po-
rotene Mammert, Rechbach,
Linner in Bauer, ki Se Zivi v
Ljubljani, in enega sina, ki je
bil predsednik visjega deZelne-
ga sodis¢a v Gradcu. Ranjka
ga. Linner je bila verna in ko
je opazila, da je resno boina, je
sama prosila za duhovnika, —
V Kamniku je umrl trgovec in
posestnik Karel Skala. — Dne
22. marca je umrl Josip Erja-
vec iz Eelikih Vodenic pri Ko-
stanjevici. Kokojni je bil zelo
odloéen katoli¢éan in vzoren go-
spodar. — V Trziéu so pokopali
najstarejSega moza, Jurij Me-
gli¢a, star 94 let. — Balentov
ofe od Sv. Ane — se je za ved-
10 oddahnil in odSel v boljse
givljenje.

V pijanosti zaklal tovarife.—
nedeljo zveler, dne 24. mar-
ca sta popivala rudarja Ignac
Jazbinsek in Vrefko foba po-
rocena, doma iz Jurklostra v
gostilni Senica v kolonijo na
Hrastniku. Med njima je pri-
ilo do prepira, nakar je Vrecko
odsel iz hise in za sabo poklical
se Jazbindka. Zunaj ga je opo-
zoril na neki dogodek iz starih
éasov ter mu pri tem z noZem
razparal trebuh. Domneva se,
da sta imela staro sovradtvo, in
se je Vretko v pijanosti masée-
val. JazbinSek ima dva otroka,
od katerih je mlajsi komaj pet

| mesecev star.

ila de sadnjega tivahne in pric .
v hrani. Po prevratu



vdelezite
21. aprila ob 2. uri popoldne v
navadnih prostorih. V ta na-
men sem Ze dobil bolnidke pre-
iskovalne liste, da vam jih iz-
ro¢im ta dan, kajti vsak mors
biti od zdravnika preiskan,
predno pristopi v centralni od-
delek. Na dnevnem redu bomo
tudi imeli veé vaZnih toék, ki
morajo biti redene od veéine
¢lanstva ne pa samo od drust-
venega odbora.

S sobratskim pozdravom

Joseph Jakie, tajnik.
ZAHVALA
Druitvo sv. Joiefa it. 57
Brooklyn, N. Y.

Tem potom si Stejem v po-

scbno dolZnost, da se v imenu

selice udelezili. Upam, da se bo-
mo de veékrat skupaj zabavali in
radovali na prihodnjih veselicals

-‘f.,‘.‘-., -

. S pozdravom

! Jobn Skoff, tajnik.

_MWM&-
78, Chicago, Il

Vse nade ¢&lanice se uljudno
opozarjajo na redno meseéno se-
jo, ki se bo vriila v nedeljo, 21.
aprila, ob navadnem ¢&asu in
prostoru. Slifale boste trime-
seéno porodilo in druge zelo vai-
ne zadeve. Po seji bomo imele
tudi malo zabave. Ne pozabite
torej na sejo!

Vsem tistim é&lanicam, ki ni-
ste bile navzofe na zadnji redni
seji, se naznanja, da smo si pre-
skrbele zastavo za Mladinski
oddelek. Ta zastava bo nosila
sliko, ki jo je prinesel iz Rima
nad glavni predsednik br. Anton
Grdina. Upam, da bo ta zasta.
va Ze na tej seji na ogled.

Blagoslovljenje te zastave se
bo vréilo v nedeljo, 5. maja, le
tos, ve¢ o tem pozneje, 2za sedaj
samo toliko, da hofemo na ta
dan imeti zbran ves nad Mladin-

.| ski oddelek, ki bo korakal v cer-

kev k enajsti sv. ma&i. Matere,
pripravite se na to!
Naznaniti imam tudi Zalostno

- | vest, da mo v teku enega mese-

ca zgubile kar dve nadi Slanici.

- | Dne 13. marca je umrla Victo-

ria Roth, stara 21. let, ‘dne 6.
aprila pa Katarina Balané,
stara 41 let. Zadnja zapudla
moia in tri otroke, najstarsi 14
let, najmlajsi pa, 3est tednov.
Obe pokojni sestri se priporoéa
v blag spomin in molitev, sorod-
nikom. pa v imenu drustva izre-
Se enkrat! Ne pozabite na
sejo  dne 21. aprila.
te seboj tudi

rimo radi nasega Tennis Teama
Sosesterki pozdrav,
Julia Gottlieb, tajnica

VABILO NA IGRO IN PLES
Iz urada druitva Marije Poma-
gaj it. 79, Waukegan, IIL
Gori navedeno drudtvo bo
priredilo dne 28. aprila v 3ol
skem avditoriju neko lepo gle-
dalisko igro, po isti pa sledi ples
in prosta zabava. Razvedrila
bo za vse dosti, za stare in mla-
de. Torej ste Ze danes vsi
uljudno vabljeni na to priredi-
tev v korist drultvene blagajne.
Vstopnice so po 50c. za otroke
po 15¢c. Ob enajsti uri bo pa
eden za spomin na to veselico
dobil cekin za pet dolarjev
Preskrbljeno bo tudi za suha

gria in prazne Zelodce.

Na zadnji seji je bilo sklenje-
no, da'naj vsak élan(ica) daruje
20 en ali veé dobitkov v korist
blagajne, katere naj prinese %
br. Jos. Zalarju na Adams St.

[t i

i| North Chicago.

Ker bodo ravno takrat ure

qovem Casu. Ker se igralei
Dramati¢nega kluba zelo trudijo
L‘;'prireditvijo te lepe igre, je
udi nasa dolZnost, da jim izka-

8| ‘emo naklonjenost z veliko ude-

lezbo. Torej Se enkrat naj-
uljudneje vabim v imenu nadega
drustv. odbora vse Slovence in
Slovenke kakor tudi nase brate
iz Waukegana ter North Chica-
go in okolice da nas posetite ta
‘veter. Vas pa, dragi bratje in
jestre nadega drustva pa prosim,
notrudimo se vsi skupaj za ko-
~ist nade blagajne. Katéri se te
veselice ne udeleZi, se bo Znjim
nostopalo po drustvenih pravi-
‘ih.
S sobratskim pozdravom
John Cankar, predsednik.

.| Ipoéetja it. 80 So. Chicago,

VABILO.
Iz urada druitva Marije Cist.

Tem potom uljudno vabimo

tam globoko soZalje. k

menjane kot vsako poletje, se bo
‘gra priéela toéno ob 8:30 po

telji iz So. Chicaga ter okolice,
da nas ta veder posetijo; za do-
bro postrezbo bo skrbel veseliéni
odbor. Upamo in priéakujemo
udelezbe vseh ¢&lanic nalega
drudtva ter é&lanstva krajevnih
druitev, za kar se vam %e vna-
prej zahvaljujemo.

Odbor:

Marg. Stanko, predsed.
Louise Likovich, tainica
Rose Sime, blagajn.
Druitvo sv. Cirila in Metoda
it. 101 Lorain, O.

Na Belo nedeljd, dne 7. aprila
je nade druitvo na zelo asten in
spodoben naéin proslavilo 35
letnico obstanksg nafe di¢ne
Jednote. Pri tej priliki so se
nanr pridruZile cenj. sosestre
ali &lanice drustva Marije Cist,
Spodetja at. 85.

Skupno smo se udelezili =
nadimi zastavami in regalijami
slovesne sv. made v domadi cer-
kvi ob osmi uri. Bil je lep dan,
cekev polna vernikov.

Zahvaljujemo se pevskemu
zbhoru za tako krasno petje med
sluzbo boZjo. Lepa hvala tudi
nasemu duhovnemu pastirju
Rev. John Krakerju, ki je v svo-
jem govoru povdarjal, kako ve-
likega pomena in vpliva je nads
Jednota. '

Ob zakljuéku sv. made je sle-
dil “Te l,)eum"‘,n valna pe-
sem. Vsi smo se pri tej priliki

¢utili ponosni in veseli, da smo
élani in ¢lanice K. S. K. Jedno-
te. Naj nam bo torej vsem
ohranjena 35 letnica nase ljube
Jednote v blagem spominu! Dal
Bog, da kadar bomo obhajali
njeno 40 ali 50 letnico, da bi bili
Se vsi skupaj zdravi in zopet ta-
ko veseli!

S sobratskim pozdravom

Michael Cerne, tajnik.

Druitvo sv. JoZefa it. 110

~ Barberton, O.

Pred kratkim je prva in naj-
starejda slovenska podporna or-
ganizacija, nasa K. S. K. Jedno-
ta obhajala svojo 35 letnico.
Naj mi bo na tem mestu, ¢etudi
Ze malo pozno dovoljeno, da ji
izraam v imenu naSega dru-
Stva iskrene destitke. Ziveli
njeni ustanovniki! Cast in
priznanje pa tudi glavnim urad-
nikom, ki se tako trudijo in de-
lujejo za napredek nade c¢islane
Jednote.

Nase drustvo je Jednotin dan
(7. aprila) proslavilo s korpora-
tivno udeleZzbo sv. mase, katero
je daroval nas domaéi g. Zupnik
Rev. Bombach. Lepa mu hvala!
Hvala tudi élanom naSega dru-
Stva za tako lepo udelezbo, Dra-
gi mi bratje, ni¢ se ne sramujmo
nasega verskega prepri¢anja.
Delujmo e naprej sloZno in pri-
jazno ter obiskujmo redno me-
seine seje, ki se vrdijo vsako
tretjo nedeljo.

Tako vas vabim na prihodnjo
sejo dne 21. aprila na kateri bo
ve¢ vaZnih to¢k na dnevnem re-
du. Torej ne pozabite te seje!

8 sobratskim pozdravom

John Ujéié, predsednik
VASILO NA IGRO
Iz urada Druitva sv. Srca Ma-

rije, it. 111, Barberton, O.

Na gnanje ¢lanicam nadega
drudtva in drugemu cenjenemu

vu, da priredi nase dru-
$tvo Igro “Najdena héi” krasno

Il | tridejanko, vzeto iz davnih rim-

skih dasov, torej zanimiva za

‘naselbinah, | YPradal: kako pa da tebe ni nik-|
tako smo tudi pri nas v She- 9ar na sejo, ti odgovori: nimam
boyganu, Wis. praznovali 35 let- kaj za povedat, drugi; nimam
S. K. Jednote na ta na- C88a itd.

&in, da sta se naSe drubtvo sv.! To so vsi prazni izgovori,
C.in M. in drutvo Kraljica drugega ‘'ni nego nemarnost.
Majnika skupno 2z miladinskim ' Zato pa pogum in dobro voljo,
oddelkom udeleZila slovesne sv.'pa pridimo vsi na slavnost 35
made ob osmi uri, katero je da-!letnice Jednote, ker smo lahko v
roval nas g. Zupnik Rev. J. Cer.' dvorani dokdaj hofemo, se bo-
ne. Med sv. mado je imel na-' demo 3¢ v nod zabavali lahko po
vedeni gospod pomemben in za- Svoje. Ce je le moZ &lan dru-
nimiv govor: Zakaj je K. 8. K. #tva, lahko tudi Zena z njim pri-
Jednota najboljfa slovenska de sicer ona po seji, in obratno,
podporna organizacija? Omen:l ¢e je Zena ¢lanica, pa moZ lahko
je, kako so se zadela mala dru-|pride. Le ni¢ strahu, e niste
dtva ustanayljati po naselbinah, | ¢lani(ice) druitva, saj lahko Se
kako so slovenski pijonirji pridli ! postanete. Nadalje naznanjam,
do tega, da so ustanovili K. S.|da je bilo sklenjeno na seji ma-
K. Jednoto, koliko dobrega je %eéca januarja kar nekateri ne
ona Ze storila za vdove in sirote, l vedo, da bo vsak élan ali élanica
tako tudi v obée za élanstvo v Pladeval od februarja meseca
verskem in tudi gmotnem oziru.' naprej, po 10 centov meseéno
Na tem mestu se v imenu na-' veé, in to za drustvene sthrodke.
fega drustva g. Zupniku lepo’ Z bratskim pozdravom do vse-
zahvaljujem za tako krasno pri- #a ¢Elanstva K. S. K. Jednote,
digo in slovesno sv. opravilo v, ostajam, Vas
cerkvi. Frank Vesel, tajnik.
Po sv. masi se je mladinskemu —e
oddelku razdelilo vsakemu malii VAZ!ILO NA VESELICO.
dar. Kakor je bilo videti na!iz vrada draitva sv. Cirila in
njih obrazih, so ga bili vsi veseli| Meteda it. 191 Cleveland, O.

pozdravom
Mary Zallar, predsednica.

NAZNANILO IN VABILO
CGlanicam nasega drustva Sv.

Srca Marije &t. 198 Aurora.
Minn. se tem potom naznanja,
da se vrii prihodnja seja v ne-
deljo, dne 21. aprila toéno ob|
sedmi uri zveler. Torej vas pro-|
sim, da pridete pravotasno kaj-

za ustanovitev Jednote . . .”
In res, kmalu zatem je bil iz-

‘olim za to mm wbrv

med katerimi sem bil tudi jaz,

ti po seji se prifne nada plesna
veselica.

tej nasi prireditvi, za kar vam
bomo hvaleZne. To bo prva vese-
lica po Veliki noéi, torej prica-
kujemo velike udeleibo. Pridite

JEDNOTINA PROSLAVA
V KANADI

Canada.
Na dan proslave nade di¢ne

‘dmn
| Spominski knjigi, stran 10, pa

| fo stran 24. Vsi podatki so iz-
torej ob sedmi uri na sejo, vese- |

lica se priéne ob osmih po seji. |
8 sosestrskim pozdravom E

Mary Smolich, tajnica |
| zapisnika drustva Vitezi sv. Ju-

spodaj podpisani imenovan kot

Torej uljudno vabim vse #la- | &lan pripravijalnega odbora za
nice Zivefe v Aurori in iz blii- | ustanovitev Jednote. To je bilo

njih naselbin, da nas posetijo na|

Se eno leto pred ustanovitvijo
nase K. S. K. Jednote. Vsa
porodila se nahajajo v

pod peresa brata Josip Zalarja,
in so vsi zanesljivi in resniéni.
To*jaz povdarjam s podprtimi
dokazi. Sobrat Josip Zalar je
vso zgodovino povzel iz knjige

rija, katero hrani v svojem ar-

' hivu.
Iz urada drultva sv. Janeza Kr- |
stnika, §. 227, Edmonton, Alta,

V 14. Stevilki Glasila sta se
pa oglasila dva delegata, katera
sta bila na ustanovnem zboro-
vanju 1. in 2. aprila, 1804,

in se bodo gotovo vsi spominjali|
25 letnice K. S. K. Jednote.
S pozdravom
John Udovich, tainik
Druitvo sv. Joiefa it. 148
Bridgeport, Conn.

Dragi mi sobratje in sestre:
Najprvo vas prosim, da bi se v
velikem Stevilu udeleili prihod-
nje éetrtletne seje dne 21. aprila
toéno ob 1:30 popoldne. Na tej
seji bo preéitano finanéno po-
roé¢ilo za zadnje tri mesece. Da-
lje se moramo domeniti zaradi
vseelice ali piknika, katerega na-
meravamo prirediti letodnje po
letje; tako moramo tudi ukrepa-
ti glede Vseslovenskega katoli-
Skega shoda kaj bomo v tej za-
devi ukrenili.

Dalje prosim vse one, ki ste
zaostali z asesmentom, da doly
kmalu poravnate ker vas na to
Ze ve¢ tednov ¢akam. Tako iz-
volite tudi poravnati asesment
za deco. Istega bom zacel pobi-
rati ob eni uri. Ne pozabite to-
rej prihodnje seje dne 21. apri:
la!

S sobratskim pozdravom

Anton Kolar, tajnik.

NAZNANILO.

Iz urada Druitva sv. Elizabete|

#t. 171, New Duluth, Minn.

Clanom in, Clanicam drustva
sv. Elizabete v New Duluth-u,
Minn. se naznanja, da bo to
drustvo imelo kot obi¢ajno svo-
jo redno meseéno sejo tretjo ne-
deljo v mesecu, in to bo dne 21
aprila, ob drugi uri popoldne v
#Zupni dvorani.

Ker ta mesec april krajevna
drustva praznujejo 35 letnico
nade slavne matere K. S. K. Jed-
note, je nade drustvo sklenilo
na nasi marcovi seji, da hotemo
tudi mi praznovati to redke
slavnost in sicer 21. aprila pc
drustveni seji v nasi dvorani.
Zjutraj gremo k osmi sv. masi,
ki se bode brala za drustvo sv.
Elizabete, popoldne pa naj ne
manjka nikogar na seji ob dveh,
kajti po obiéajni seji, bode ne-
kaj govorov. Posebno opozar-
jam naso tu rojeno mladino,
da se gotovo udelezi iste. Po
seji bo govoril nas ¢ g. Zupnik
Father Pirnat v angledéini, za-
kaj naj nasa mladina pristopa
le v katolidka drustva. Tudi v
materinem jeziku boste sliSali
katero, ki vas bo zanimala in
poduéila. Gledalo se bo, da go-
vori in seje 1& bodejo predolgi,
nakar se bode s prosto
zabavo.

Dragi nam bratje in sestre:
Gotovo vam je Ze znan sklep
drustvene seje, da priredimo zo-

| pet plesno veselico v korist dru-

Stvene blagajne za vzdrZevanje
upravnih stroSkov. Ta veselica
se bo vridila prihodnjo soboto

| zveter dre 20. aprila v dvorani

Slov. Doma na Recher Ave.
Euelid, 0. ((Nova Ljubljana).

V prvi vrsti vas s tem uljud-
no vabimo, da se te prireditve
gotove in polnodtevilno udeleZi-
toe. Vstopnina "je samo 3bec.
Za izborno postrezbo bo z vsem
preskrbljeno. Na seji je bilo
tudi sklenjeno, da naj bi vsak
¢lan ali élanica drustva vzel in
platal en tiket (vstopnico) e se
udelezi veselice ali mne. Torej
apeliramo na vse nade élanstvo,
da bi to vpostevali v korist dru-
Stvene blagajne. '

Zaeno vabimo tudi vse rojake
in rojakinje iz te okolice, da nas
posetijo ta vecer. Klicemo Vam:
Dobro dosli in na veselo svide-
nje!

Veseliéni odbor.

Iz urada druitva sv. Helene it.
193 Cleveland, O.

S tem se ¢lanicam naSega
drustva naznanja, da se vrd
prihodnja seja dne 18. aprila.
Ker bo to prva éetrtletna seja.
bo na isti precitano finanéno
porodilo za te tri mesece, poleg
tega imamo Se nekaj drugib
vainih to¢k na dnevnem redu.
Prosim vas, drage mi sosestre,
da se te vaine seje udeleZite v
velikem Stevilu.

Dne 15. aprila bo god sv. He-
lene, nase drustvene patrone. V
ta namen smo narodile sv. masSo,
vrieto sc v nedeljo, dne 21.
aprila ob osmih zjutraj. Zbira-
mo se ob T7:30 v cerkvenem
pritli¢ju. Vsaka naj prinese
seboj regalijo, in pridite v ve
likem &tevilu.

Kakor znano, je bilo na zad-
nji seji sklenjeno, da se vrsi
nas zabavni vecer dne 21. aprils
v Slov. Domu na Holmes Ave.
Tako je bilo tudi Ze v Glasilu po-
ro¢ano. Iz vaZnih vzrokov smo
pa datum naSe veselice in kraj
premenile, ista se vrii teden dni
kasneje, to je dne 28. aprila
zveder ob 7. uri v dvorani stare
Sole. Vstopnina na ta zabavni
vecer je prosta. Le pripeljite s
seboj motzitke, prijatelje, znan-
ce in sosede. Za dobro zabavo,
postrezbe in ples bo vse najbolj~
Se preskrbljeno. Na razpolago
bo tudi veé lepih stvari ali dobit-

kov, katere boste lahko domov

Jednote, ko so jo slavili nadi so- |\ ’ A
ey . " Njih poroé¢ila so pa drugaéna in
misljeniki po novi domt.wim ‘It aiso v sogiasju s sili Josip
Sou. > in s ”'l.‘e' ‘1a) | 7alarja. Zato pa élani, kateri
sporoéam tudi naSo ujedinje |, . iangvitvi Jednote niso do-

nost,

Koliko nas je bilo zbranega
&lanstva skupaj, smo se udele-
#ili sv. mase — seveda v kato-
lifki angleSki cerkvi, ker Slo-
venci in Hrvati Se nismo toliko
napredovali, da bi imeli svojo,
ker nas je Se premalo. Ker
imamo pa vsako prvo nedeljo
svojo réedno meseéno sejo, zato
smo se tudi ta dan sestali v hi-
& nadih sobratov Joe Kosteleca,

tajnika, k sestanku o vainih
stvarech. Pri otvoritvi seje
nam je sobrat predsednik pojas-
nil in razodel v ganljivih bese-
dah o pomenu in vaZnosti
nase velike Jednote, tako je tu-
di ofrtal dolinost vsakega ¢la-
na napram Jednoti.

Zato je tudi res, da vsak po-
samezni ¢élan vse to premisli in
¢isla naso zvesto mater Jedno-
to, ko je Ze toliko dobrega in
koristnega storila marsikomu v
njegovih slabih, gmotnih prili-
kah in razmerah. Zatorej kli-
¢emo tudi mi “Slava!” nadim
vrhovnim voditeljem ter vsem
somisljenikom, in nasi materi
Jednoti.pa obilo zvestih in évr-
stih ¢lanov in napredek! Zive-
la nasa Castna velika Jednota,
Zivela naa mati Se na mnoga
leta!

Na seji je bil izvoljen na-
mestnik racéunskega pregledni-
ka, brata Frank Medena, brat
Math Sladich. (Prvi imenovani
je odSel v provinco Ontario).
Dalje se je doloéilo kazen 25
centov vsem d¢lanom, kateri se
nahajajo v teritoriju Edmonto-
na in se ne udeleZujejo nadih
meseénih sej. Zato naj to vsak
vposteva, ker ako izostane brez
opravicenega vzroka, ga sigur-
no doleti kazen. Torej to naj
velja vsakemu, ker ako si pravi
¢lan, ne bodi samo na pdpirju,
ampak tudi v resnici in z de-
janjem. Torej Se enkrat na
znanje: Redna meseéna seja
se vrdi vsak mesec prvo nede-
ljo v hisi sobrata Joe Kostele-
ca, predsednika in John Liko-
vicha, tajnika, 9664 — 103 A,
Ave,, Edmonton, Alta. Geslo
pa naj bo vedno in povsod,
“Svoji k svojim” in vse za vero,
dom in narod! Pridobite izmed
vadih vrst, e nam nepoznane
brate, da se strmnemo v moéno
vrsto, svoji k svojim, ter da
se o petdesetletnici Jednote zo-

M&utnopoklonimo,u_;..h.

'bro informirani, tisti sedaj ni-
'so prav na jasnem, komu naj
verjamejo, zato ker so si sporo-

‘&ila v nasprotju. Kjerkoli so
?l:lve nasprotujoée stranke in po
njih trditvah vsaka stranka ho

| &e imeti prav, toda le eni stran-

ki je mogoée, da ima prav, da
bi imele obe stranki prav, je
pa nemogode. ;

Priglo mi je tudi na uho od
ene odli¢gne in zanesljive osebe,

predsednika in John Likovichl.gd. je nekdo rekel, da upisnik

|drustva Vitezi sv. Jurija je po-
narejen, kar je pa neresnica, ir
| jaz to odlofno zanikam. Dru-
| &tvo Vitezi sv. Jurija je preveé
gentlemansko, da bi se mu kdo
drznil kaksne potvorbe podti-
kati. Jako priporoéljivo bi pa
bilo, da bi se v nekaterih sluéa-
jih nekateri posluzevali vedje
dostojnosti, zato ker takina ne-
opravitena obdolfitev je za na-
Se drustvo prenizkotna.
tajnik drustva Vitézi sv. Juri-
ja, 8t. 3, K. S. K. J.
——
VABILO
k igri
“Prisega o polnoéi,”
katero priredijo igralci iz Gil-
berta, Minn., dne 28. aprila ob
7:30 v Community Auditorium,
New Duluth, Minn.,, v korist
! nove slovenske dvorane v New
Duluthu, Minn. Vstopnina 50
centov za odrasle, za vdeleZen-
ce pod 14. letom pa 25 centov.
Pred igro nastopijo tudi gil-
bertski pevei in pevke, 21 po
Stevilu; zapeli bodo sledece pe-
smi: “Slovensko dekle,” “Goz-
di¢ je ze zelen,” “Ti si urco za-
mudila,” “Na Gorenjskem ajda
zori,” “Studentovska,” “Dekle
§la je po vodo,” ‘Hej Slovani!”
V igri “Prisega o polnoé&i,”
nastopijo sledei igralci in
igralke: Oée PoZar, bogat mli-
nar in kmet, John Ocepek; nje-
gova Zena, Frances Gruden;
Anica, njih héi, Mary Peternel;
Jera, dekla, Frances Tanko;
Hlapec, Anton Ipavec; Pastari-
ca, Mary Peternel; Janez, vadki
fant, potem moZ Anice; John
Potoénik ; Marko, ciganski fant,
Lawrence Loop; Student, Pavel
Taucher, Stari brodar Kotnik,
Helen Jercich; Albinéek, John
Peternel; Potovalka Lavrinka,
'Kﬁsﬁm Kolar; Soseda, Mary
; Rezika, Rosie Zalar;
vadka Mildred Moren,
( o 3. steani),

/
I

.
,



: Pokrovitelj:
NENCA GEORGE KARD ' -
NJ. w INAL MUNDELEIN, D. D. nad

Vehoni :u-u REV, J. J. OMAN, 3547 E. 80th St,, Cleveland,

 Castni : RT. REV. A. OGULIN, Msgr, RT. REV. M.
© BILBAN, Magr. VERY REV. %&No?.'&o.sm’.' m. VERY
VERY REV. A. MIKS, dekan uei'm. .

ti tudl vsi bivii duhovni vedje KSKJ. in DSD.
Aktivai predsednik: ANTON GRDINA, 1053 E. 62nd St., Cleveland,

: REV. KAZIMIR CVERCKO, O. M. C., REV. AN.
ZELM MURN, O. F. M, REV. JOSIP SKUR, MRS. MARY
GLAVAN in MRS. ANTONIA STRUNA, namestnica.

Tajnik: REV. SALEZI] GLAVNIK, O. F. M., Box 443, Lemont, IIL
Blagajnik: LEO MLAAIC. 1941 W. 22nd St., Chicago, I1L

V 3irdi centralni odbor
riki, katoliski uredniki, Josip
predsednik DSD.

Ini odbor: VERY REV. B. SNO&. O. F. M., REV. ANZELM
MURN, O. F. M., REV. SALEZ]] GLAVNIK, O. F. M., JOHN
JERIC, LEO MLADIC in LEO JURJOVEC.

odsek: VERY REV. B. SNOJ, O. F. M., REV. V. 30LAR,
O. S. B, REV. CIRIL ZUPAN, O.' S. B, REV. J. M. TRUNK,
REV. P. PODBREGAR, in trije urednikl katolidkih listov.

jo vsi slovenski duhovniki v Ame-
lar, gl. tajnik KSKJ. in Geo. Stonich,

Vseslovenski htoll'ui shod se vrii v dnevih 6, 7. in 8. julija
letos, 1929. v Lemontu, 1L

Organizacije, drustva, rojaki in rojakinje, pripravite se za ta
shod; takega 3¢ ni bilo med nami ameriskimi Slovenci. Vabite svoje
prijatelje in agitirajte vsepovsod za ¢m veljo udeleibo!

robnosti se obraite na tajnika shoda:
. M., Box 443, Lemont, IlL

Za vsa pojasnila in
Rev, Salezij Glavnik, O.

SEJA GL. ODBORA ZA VSESLOVENSKI KAT. SHOD

V CHICAGU, ILL.

Kakor je bilo razglaseno v Amerikanskem Slovencu, vriila
se je seja glavnega odbora za Vseslovenski katoliski shod v pon-
deljek, dne 8. aprila. Seja se je vriila deloma v Chicagu, delo-
ma v Lemontu. Na sejo so prihiteli iz Clevelanda, O.: prel. g.
J. J. Oman, vrhovni predsednik shoda; g. Anton Grdina, aktivni
predsednik; preé. g. Matija Jager, kot vodja clevelandskega
Orla in miladine, in g. John Zulich, élan gospodarskega odbora
K. S. K. Jednote. Iz Lemonta so bili navzodi: preé. g. p. Beni-
gen Snoj, provincijalni komisar, kot naéelnik prosvetnega od-
seka, in preé. g. p. Salezij Glavnik, kot glavni tajnik shoda. Iz
Jolieta, Tll., so prisli: g. Jakob Sega, g. F. Gospodaric), ¢élan go-
spodarskega odbora K. S, K. Jednote, in ga. Antonia Struna, kot
zastopnica Slovenske Zenske Zveze. Iz Waukegana, Ill., je bil
navzo¢ g. Frank Opeka, tajmik gospodarskega odbora K. S. K.
Jednote, Iz Indianapolis, Ind., je bil navzoé preé¢. g. Kazimir
Cvercko, duhovni vodia K. S. K. Jednote. Iz South Chicaga,
Ill, je bil navzoé preé. g. Leon Novitski, tamodnji Zupnik. Iz
Chicaga, IlL., so bili pre. g. Anzelm Murn, Zupnik pri sv. Stefa-
nu, preé. g. Kerubin Begelj, pomoini Zupnik pri sv. Stefanu, po-
tem g. John Gottlieb, ¢lan finanggega odseka shoda; g. John
Jeri¢, élan izvrievalnega o : g. Anton Gregorich, g. Josip
Perko in 3e nekaj drugih. Iz Detroita pa je prihitel na sejo
preé. g. Bernard Ambrozi¢, tamoénji slovenski Zupnik. Zveder
se je udelefil seje tudi g. Leo Mladich, blagajnik shoda, in nekaj
drugih.

Seja se je priéela v pondeljek dopoldne ob 10:30 v cerkveni
dvorani, kjer se je zborovalo do 12:30 popoldne. Po kosilu se
je vsa skupina podala v Lemont,Ill, da je tam ogledala na licu
mesta prostore, kjer se bo vrdil shod in tako dolodila prostore
ki bodo sluZili za zbiranje, obhod, za govore, za telovadni na-
stop Orlov in drugih tock, ki so na programu za mladino. Nato
se je zborovalo nekaj ¢asa v samostanu in doloéilo nekatere toé-
ke programa. Od tu se je skupina vrnila v Chicago, Ill., kjer je
nadaljevala s sejo zveder v cerkveni dvorani. Na teh sejah se
je dolo¢il in odobril popoini program shoda, kateri je objavljen
uradno Ze v tej Stevilki po glavnem tajniku shoda.

Vesela vest je to, da so se vsi tako lepo sporazumeli glede
programa in na istega pristali. Zdaj je shod zasiguran, da bo
uspe! najlepse. Slovenska drustva in vsi, ki se za shod zanima-
jo, naj pa zaéno z najzivahnejdo agitacijo za zanimanje za Vse-
#lovenski katoliski shod. Naj ne bo naselbine, ki bi ne poka-
zala Zivega zanimanja za to najveéjo prireditev celokupnega
slovenskega naroda v Ameriki.

1Z TAINISTVA ZA VEE SLOVENSKI KATOLISKI SHOD |

Kakor je bilo Ze omenjeno, se je vriila na beli pondeljek,
dne, 8. aprila, vaina seja za katolifki shod. UdeleZilo se je zelo
veliko zastopnikov, tako iz Chicaga, kakor tudi iz Clevelanda in
Jolista. Imena udeleZencev so javljena na drugem mestu. Tu-
kaj bom poroéal prav na kratko, kaj se je sklenilo na seji.

Da ne bo celotni program v nedeljo preveé deljen, ge je
misel na avditorij v Chicagu za ta dan opustila. Namesto
rbodo cloveleandski Orli nastopili Ze v soboto zveer. Kljub temu
'Pa se bo vriila tudi otvoritvena poboinost v Lemontu, Ill., kakor
je"bilo Ze poroéano.

V nedeljo bodo sv. maSe na treh krajih: V Chicagu, Il.;
v Jolietu, 1L, in seveda v Lemontu, kjer je glavni kraj zboro-
vanja. V Lemontu bo ve¢ sv. mad od zgodnjega jutra, ob dese-

-

tih pa bo slovesna sv. maa z govorom. Sv. malo bo daroval | -

starosta slovenskih duhovnikov v Ameriki, Msgr. Ogulin.
tej sv. madi bo de ena tiha, za tiste, ki 8¢ morebiti pridejo med

tem ¢asom. 7 y .
Popoldne ob pol eni se bo zalelo zbiranje za manifestacij-

s . zbiranje ob pol enj po solnénem &asu. Kdor bo
zaéne j po 3
it e ey " ure zbiranja tamkaj, kjer bo doloten

njihov vodit.eli. Father
svoj prostor, kjer imajo

# | festacijske procesije. Samo toliko #e lahko javim, da bo v Le-

| jezera, kjer je navadno kraj shodov, bo velik otor in v njem bo
| dovolj prostora za ljudi, tudi &e jih pride ¢ez deset tisot. Vaino
8| je tudi to, da bomo najbr dobili posebno Zelezniko postajo na
# | ameriikih Brezjah, od katere bo par minut do’'cerkve. Pravoéa-
# | sen razglas bo odvisen od prometnega odseka. Za stanovanje bo
# | pa skrbel stanovanjski odsek, tako da bo vsakemu lahko ustre-
# | Zeno, ki bo pravoéasno javil svoj prihod na centralno tajnistvo.
% | SanitetAi odsek z dvema zdravnikoma bo pripravljen pomagati
g | takim, ki bi jim prislo slabo.

poldne e ljudski shod, ob doloéeni uri pa bo slovesna sv, masa
% | zadusnica za pokojne ameriske Slovence.
# | imeli svoje zborovanje gospodje duhovniki in bodo naredili pro-

§|gram za katolidko akeijo v prihodnosti.

[ na seji sklenilo izdati posebne legitimacije za udele#ence in tudi
| posebne znake (gumbe).
8 | blikacijski odsek, v katerega sta prideljena poleg centralnega
% | tajnika, 8e Mr, J. Jerich in Mr. Leo Jurjovec. Za pevske totke
| bosta skrbela Mr. Ivan Zorman in Mr, Ivan Raci¢ in sta napro-
2| Sena, da sporazumno izbereta pesmi, ki bi jih naj proizvajali
8 | pevski zbori.
8| za izvedbo programa ogromno, zato so sklenili, da se naj izda

3 }4@;* ‘

vil prosvetni, oziroma manifestacijski odsek, Pod prosvetni od-
sek spadajo govorniki, pod manifestacijski pa razvrstitev mani.

montu vse preskrbljeno tudi za sluéaj deZja. Na hribu poleg

Nadalje se je na seji tudi povdarilo, da bo v pondeljek do-

Popoldne bodo nato

Preden to zasilno poroéilo konéam, naj dostavim, da se je

Za vse to in tudi za plakate skrbi pu-

Ker so se udeleZenci seje zavedali, da bo strodkov

Spominska knjiga skupaj s koledarjem Ave Marije za leto 1980.
Obljube in drugi naérti za Spominsko knjigo s tem niso izpre-
menjeni, ampak ostanejo v polni moéi. Da bo manj stroikov
in da ne bomo preved obremenjevali ljudstva, zato predvsem
taka reditev, Tajnik katoliskega shoda.

VIIL. IZKAZ PRISPEVKOV ZA VSESLOVENSKI
KATOLISKI SHOD

Drustvo Marija Pomagaj, &t. 78 K. S. K. J., Chicago, Ill. $§ 10.00

Druitvo sv. JoZefa, st. 169, K. S. K. J., Cleveland, O. ..... 25.00
Drustvo sv. Ane, it. 123, K. S. K. J., Bridgeport, O. 10.00
Dr. sv. Ivana Krstitelja, &. 13 DSD., Chicago, Ill. .. 5.00

Druitvo sv. Druzine, &t. 1, DSD., Joliet, IIl. . . _
Drustvo sv. Druiine, &t. 3 DSD., La Salle, Il .

25.00
5.00

Drustvo s?®. Ane, 8t. 127, K. S. K. J., Waukegan, Il. 5.00
Barbara Globoénik, Chisholm, Minn. i 1.00
Anton Kradovec, Manistique, Mich. . . ... 1.00
John Zefran, Chicago, Il T §
Peter Prah, Chicago, Il 1.00
Mr. in Mrs. John Lumpert, Farrell, Pa, ... 1.00
Lovrenc Persin, Wheatland, Pa. . 1.00
Skupaj .. - $ 9100
Zadnji izkaz 477.26
Skupaj dosedaj ... . " $568.25
Strodki v marcu
Lemont Optimistic News za circularje na duhovnike $ 10.00
Edinost Publishing Co., za 3,000 pisemskega papirja . 17.00
3,00 kuvert . : E L it 14.00
300 pisemskega papirja, 300 povratnih kuver

in 300 kuvert za angleike kroge s 1320
Zoamke . . o 5 5 10.00
Skupaj .. $ 6225
Skupni dohodki 568.25
Ostane v blagajni 31. marca, 1929 $506.00

Vsem, ki prispevajo v ta namen: Bog pla¢aj in Ziveli Ste-
vilni posnemalei!

Kakor-sem Ze javnosti poro¢al, bom objavil vsak mesec ra-
¢un strodkov, tako da bo vsak lahko videl, za kaj gre. Kakor vi-
dite, se trudimo, da se po celi Ameriki razdiri zanimanje za Vse-
slovenski katoliki shod. Dosedaj smo imeli Sele te strofke, a
glavni pridejo, ko pride glavno pripravijanje za shod. Zato
kli¢em v imenu naroda na vse ostale, ki so pripravijeni v ta na-
men kaj Zrtvovati, da to store impreje! '

LEO MLADICH, blagajnik
IX. 1ZKAZ

Drustvo sv. Kristine, &t. 219, K. S. K. J,, Euclid, O.
Darovale sledeée druitvene é&lanice: Po. $1: Amalia
M. Kraker, Mary Straim in Ivana Gole; po 50 centov:
Gertrude Koples in Terezija ZdeSar, nabiralka; Mary
Ceréek, 40 centov; po 25 centov: Iva Terikan, Mary Urh
Mary Tratar, Antonija JaneZi¢; 10 centov: Neimenova-
na. Skupaj . i L O e . $ 550
Mary Toleni, Willard, Wis. . . 1.00

R

Drustvo sv. Barbare, &t. 3 J. S. K. SR 5.00
Cerkveno pevsko dr. sv. Jurija, South, Chicago, IlL 5.00
Mr. John Lahajnar, Thomas, W. Va. _ . 2.00
T R A RO e G R I . $ 18.50
Zadnji izkaz - 506.00
Skupaj dosedaj . ... . $524.50

Bog plaéaj vsem damvalééﬁ- m darovnlkam anox dl) mno-
go posnemalcev in posnemalk!
LEO MLADICH, blagajnik

. DOPISI

(Nadaljevanje iz 2. stranl)
Sylvia Tauchar, Jennie Skull.
Po igri sledi ples in prosta
zabava.

p Loms
L N R
2 on

o 8v. of Y i :
lo videtoi toliko vrlih fantov in
mot ko so pristopili k mizi Gos-
podovi.

Odkar jaz poznam Sheboygan,
se je ta naselbina mnogo zbolj.
#ala in napredovala, osobito kar
se tife narodnega in verskega
napredka. Glede tega zasluZi
glavno priznanje tamkajinji g.
Zupnik Rev. J. Cherne, ustanov-
nik te slovenske fare in Se seda-
nji Zupnik, saj je moral dosti
hudega prestati, predno je vse
tako uredil. Pohvalo zasluZijo
tudi vsi vneti farani cerkve sv.
Cirila in Metoda ker so vstraja-
li in neumorno delovali za pov-
zdigo te cerkvene obéine.

Petje v cerkvi med sluZzbo
boZjo se mi je jako dopadlo;
2delo se mi je, da se nahajam
zopet v nepozabni mi stari do-
movini. Torej Zivel napredujo-
¢i Sheboygan!

S pozdravom na vse ¢lanstvo
1ade Jednote Sirom Amerike in
Zanade.

Frank Slabe, ¢lan KSKJ.

Lorain, 0. — Danes se ogla-
Sam s porodilom o veliki nesre-
%, ki je zadela naSega rojaka
John Holodnjaka, vnetega bori-
telja za katolidko vero in zve-
stega vedletnega ¢lana nadega
drustva NajsvetejSega Imena.

Navedenec je Sel s svojo so-
progo dne 17. marca okrog 7.
ure zveter v katolisko cerkev
sv. Cirila in Metoda k 40-urni
poboznosti. Ustavila sta se na
vogalu Globe in 29. ceste. Ker
je bila cesta prazna, sta se po-
dala éez isto. V tem pa pridr-
vi neki ¢lovek s vojim avtomo-
bilom v najve¢ji naglici in po-
dere na tla nesreénega Johna,
da je z glavo zadel ob stranski
kameén in nezavesten oblezal.
Glavo je imel zelo podkodovano.

le¢inah v bolnidnici sv. Jozefa,

a konéno ga je Bog resil trplje-
nja in k Sebi poklical. Bil je

viden s sv. zakraménti. Njego-
va Zena ni bila ni¢ po8kodovana.

marca dopoldne. Truplo po-
kojnika je spremljal gospod
zupnik Rev. Kraker iz stanova-
nja John' Kovaéa v farno cer-
kev, kjer je daroval sv. maso
zadudnico. Zatem smo spremi-
li pokojnika na katolisko Cal-
vary pokopaliiée.

Vse se je vrdilo v lepem re-
du. Torej se s tem zahvalju-
jem élanom drustva Najsvetej-
Sega Imena, ki so strazili tru-
plo pokojnika, tako tudi nosil-
cem krste. Lepa hvala oznade-
nemu drustvu za darovani ve-
nec in tudi drugim, ki so daro-
vali lepe cvetlice pokojniku v
blag spomin. Lepa hvala vsem
udelezencem pogreba, posebno
pa onim, ki so se udeleZili s svo-
jimi avtomobili. Lepa hvala
Mr. in Mrs. John Koval za ves
trud in skrb. Bog plafaj vsem
vada dobra dela.

Pokojni je bil rojen leta 1872
na Ogrékem (Slovaiko); tukaj
zapudéa Zalujofo soprogo. V
Lorainu, O., je bival 23 let, de-
lal je v jeklarni N. T. Co. Bil
je miren in vesten podpornik
nade slovenske cerkve in jako
vnet ¢lan drustva Najsvetejde-
ga Imena. Njegovi soprogi iz-
razam tem potom iskreno so-
talje. Dalje priporofam vsem
élanom pokojnika v molitev in

blag spomin. Bog mu daj veé-
ni mir, in veéna lu¢ naj mu
svetu! Frank Zehel.

KONCERAT BARBARE BOSE
U PITTSBURGHU, PA.

U ittsburikoj okolici dobro
poznata mlada Jugoslavenka,

pjevatica Barbara Bada, prire-
djuje svoj prvi koncerat u 8ri-

Plymouth, Wis. — Kakih po-
sebnih novic ne morem od tuka)

S tem uljudno vabimo vse
Jugoslovane iz naSe naselbine,
dalje iz Dulutha, Gary in Oli-
ver. Pridite gledat to zanimivo
igro in posluiat lepo slovensko
petje nadih vrlih Gilbertéanov.
Ne pozabite vefera 28. aprila
ob 7:30, ki vam bo ostal za ved-

presledku zadnji mseec zopet
mudil v znani slovenski nasel-
bimi Sheboygan, Wis. 8el sem v

no v spominu, Odbor. 'slovensko cerkev k sluzbi boZji

jedu 29. aprila (travnja) o. g
u Hrvatskoj Dvorani “Javor,”

kog zbora “Javor.”
Poletak za koncerat prohuP
Poletak koncerata je ure-

lxjcn za v 8. sati na vefer. Na-

kon toga slijedi ples.

vrstna pjevadica, Ves Jeruzalem ima samo en
Siroko poznanstvo medju nadim Ziv studemec, Ain Sitti Marjam
narodom, koje je stekla sa m'(hﬂjln studenec), starozakon-
jim brojnim nastupima na raz- ski Rogel v kidronski dolini.
nim nadim drudtvenim i klub-'Pa %e ta ima slabo vodo.

skim koncertima i inim zaba-| Po hifah in po ulicah proda-
vama. Za pittshuriku okolicu jajo vodo ljudje s ¢isto poseb-
nije potrebno isticati njezinufnim poklicem. To so vodarji.

spremu i vrstnofu njezinog &a- Sodi so v orientu skoraj nepo-

robnog glasa. O tome su svi znana iznajdba. Ni lesa! Zato
uvjereni, koji su ju ¢éuli prije'nosijo vodo na prodaj v kozjih
pievati. mehovih, Ves dan jih gledas,

Ova mlada umjetnica je za-.luko poinijo mehove pri Mariji-
duzila vaskoliki na% narod sa nem studencu ali pri eni javnih
svojom saradnofom na kultur- vodovodnih pip ter hodijo pe
nom nastojanju naseg naroda, 'ulicah, da se kar cedi za njimi.
osobito sa svojim pomaganjemiPol piastra (&tiri cente) stane
i uvjek spremnom odzivu za meh vode. Tako je napovedal
sve koncerte i nastupe, sviju ' prerok Jeremija (Zalostinke 5,
nadi drustava i organizacija u'4): ‘“Vodo za denar pijemo . .”

Tri dni je umiral v hudih bo-}

lepo pripravijen na smrt, pre-}

Pogreb se je vrdil dne 23.|

pittsburskoj okolici, i podpunim

pravom moze oéekivati potporu

nase publike u ovom svojom

prvom vlastitom koncertu.
——————

PRAZNIK NASE MATERE
TOLAZNICE

28, aprila do 5. maja, 1929

Carey, Ohio.

Dnevi so tu, ko po otoZnosti
zime pokaZe narava zopet svojo
sladkost tekom blaZilnih dni po-
miladi. Pomlad tolaZi in ponovi
anergije telesa, pomiri Zivee in
duha.

Na isti naéin, ko nas temnost
bolezni in brezupnosti zatira,
ker Zivlienje in njega delo je
tezko, se Zarki svetlobe in upa
svetijo v nasih dusah potom za-
upnega zavetja in proSnje Mari-
ji. Pomlad in Marija sta sku-
paj v poboZni misi, ker ali ni
krasni mesec maj Ze leta bil
nji posveden?

0Od éetrte do pete nedelje po
Velikinoéi, tu v tem svetiséu se
slovesno obdrzi patronski praz.
nik nase Matere Tolazbe. Le-
tos se praznovanje otvori na 28.
aprila in se konéa na 5. maja.
Navadna navduSevita procesija
se bo obdriavala, pridiganje ter
molitev se bo vrsila, lepi cer-
kveni obredi bodo izvrdeni, vsi
vzamejo Zivljenje in navduse-
Sevanje od in W sredisu misli,
da poleg Kristusa, je Marija

nasa ljubljena TolaZnica v ne- |

sredi.

Vi ste vljudno vabljeni, da
pridete semkaj na te dneve na
poboina potovanja; ako pa to
ni za vas mogode, pridruZite se
pam pa v duhu v hvaljenju in‘l
molitvi blaZeni Materi Jezusa,
TolaZnici nesreénih. Ako ste vi
vznemirjeni v duhu ali telesu,
dajte, da bomo i molili v ta
namen.
jclite, da bi male rdede lucke
gorele za vas, podljite vad mali
dar na Rev. A. M. Fish, Rector,
Carey, Ohio.

——
JERUZALEMSKI VODARIJI
Jeruzalem lezi na skalnati vi-

§ini. Z vodo je Se dandanes
zelo slabo preskrbljen. Po ve-
&ini pijejo Jeruzaleméani deZev-

porotati, ker nas Zivi samo pol'ng Canal St., N. S. Pittsburgh, [nico, ki se v deZevnem (nadem
ducata Slovencev. Rad bi pl‘Pa.. uz sudjelovanjem pjevad-|zimskem) ¢asu natele s streh,
omenil, da sem se po daljsem!

tlakanih dvoris¢ itd. v ogromne
kapnice, vsekane v Zivo skalo.
Veéina kapnic je Se iz davne
starozakonske dobe. Stari vo-
,dovod iz “Salomonovih ribni-

In ako, poleg tega tudi |

Anglezi delajo naérte za mo-
dern vodovod. Mislijo na Jor-
dan, pa tudi na Elizejev stude-
nec pri Jerihu. Speljati pa bi
morali
visoko gori v Jeruzalem!
daj bo to, e sami ne vedo.

Taka je z vodo v dezeli, kjer
|se sicer “cedi mleko in med.”
;Nu druge zemljane je imel
Bog vendarle Se raj8i. Tudi na-
8a dezela se cedi mleka in medu,
¢e le hofemo, razen tega pa ki-
pijo pri nas iz skale in zemlje
zivi studenci z obilico sveize,
zdrave vode! Kdor je pil slabo
vodo v Jeruzalemu, kdor ve,
kaj je sufa in Zeja v teh krajih,
ume bolje Kristusovo obljubo:
“Se kozarec mrzle vode bo po-
vronjen . . ."

Ke-

IZ RIMA

Kakor hitro se bo lateranska
pogodbe ratificirala, se bo Svi-
carska straza, ki stoji sedaj pri
vratih della Zecca, umaknila na
mejo vatikanske drzave, in si-
cer k dvem lokom, ki zakljuéu-
jejo trg sv. Marte ob strani
vhoda v zakristijo sv. Petra, to
je 200 metrov bolj odzadaj.

Kar se ti¢e obiska sv. ofeta
v tiji Monte Cassino, se bo
Vit delé” septembra meseéca’
Kar se pa ti¢e svelanosti v ba-
ziliki S. Giovanni Laterano, o
kateri smo Ze porodali, da se bo
vréila z vso slovesnostjo, se
bo =v. ofe podal iz Vatikana v
baziliko v avtomobilu, ker se
zdijo prejsnji gala-vozovi kakor
tudi konjeniko spremstvo za-
starelo. Znano je, da so vsi
bivsi hlevi in drugi prostori za
vozove spremenjeni v knjiZnice
velike vatikanske biblioteke.

Res je, da papei ne bo vrnil
obiska kralju Viktoriju Emanu-

lelu, pa¢ pa ga bo obiskal pri-

vatno, najbrize v Villa Savoja.

Msgr. Borgonzini Duca ne bo
imenovan za nuncija pri Kviri-
nalu, ampak mu je sv. ofe na-
menil visjo stopnjo v . hierhiji.
O nunciju pri italijanski viadi
ni doslej absolutno ni¢esar zna-
nega, kakor samo to, da bo na
to mesto imenovan nek visoki
prelat, ki se je zelo odlikoval v
eni izmed nuncijatur Srednje
Evrope.

Ministrstvo javnih zgradb je
zatelo z deli za novo Zeleznifko
postajo S. Pietro, in Zelezniiko
progo, ki bo vezala Vatlkan s
to postajo. Kar se tiée poseb-
nega papefcvega viaka, ni iz
kljuéeno, da bo vrnila vlada
sv. Oéetu posebni viak Pija XI.,
ki Ja bil 1911 restavriran ob
priliki takratne razstave v Ri-
mu in se zdaj nahaja Kot po-
sebna tehniéna umpetnost v mu-
zeju v Castel S. Angelo.

————

Kje se nahaja?
Anton Adamié, doma iz Podpe-

&, obé¢ina Videm-Dobrepolje,
okraj Kocevje. V Ameriki, bi-
va 29 let. !

Prosim ako kdo ve za njegov
naslov, naj mi ga naznani. Ako
pa morda sam ¢ita te vrstice,
naj se mi javi, ker ga ii¢e nje-
gov prijatelj zaradi zapubéine
po umrlem bratu Anton Jakop-
§i¢, vas Podpe¢, 3t. 8, polta
Videm-Dobrepolje, Jugoslavija.

Johana Germ
P.0. Box 132, McKinley, Minn.

studenec tisoé metrov .
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SVOJI K SVOJIM!

AGITIRAJTE ZA MLADINSKI ODDELEK!

Ta obleznani slovenski rek, oziroma geslo se lahko
vporablja in priporo¢a v mnogih slutajih nadega privatnega
in javnega Zivijenja, pred vsem in najprvo pa v trgovskem
oziru. Oznadeno geslo je sicer kratko, toda jedrnato in po-
menljivo. Kam isto meri in kam se nanasa, je povedano sa-
mo v treh razumljivih besedah.

Za danes hotemo gorinavedeno geslo vporabiti v delo-
krogu nase podporne organizacije, K. S. K. Jednote in sice!
pri mladinskem oddelku. .
Predstavljajmo si kako ameriSko slovensko druZino,

obsto iz oceta, matere in nekaj otrok. V svrho svoje
pmJ:j’e je pristopil ote k slovenskemu podp. drustvu.
iako je ¢lanica drustva tudi njegova Zena, oziroma dru-
Zinska mati. ;lee?ega dne se oglasi agent kake Insurance
kompanije v tej hisi in pregovori mater, da je dala vse otro-
ke zavarovati pri tej morda judovski zavarovalni druzbi.
je teden za tednom, mesec za mesecem in lcto za le-
1om, toda do danes Se sama ne ve, do kake podpore je opra-
viéena v sludaju, da bi eden ali drugi izmed njenih otrok
sludajno umrl. Tako bo pladevala celih 20 let, in ona Insu-
rance kompanija bo imela pri tem najve¢ dobitka ker be
koncem konca za oni certifikat izplatala primeroma nizkc
“svoto, veliko manjSo kakor$no pa platuje nada Jednota za
¢lane mladinskega oddelka v isti starosti. '
" Tajniki in tajnice nadih krajevnih drustev veCkrat in
pogosto priporotajo &lanom, ozir. stariSem, da naj svoje
otroke zavarujejo v mladinskem oddelku KSK]., kjer imajc

a'l?:’mdndsti za platevanje asesmenta in tudi naj
ino za borih 15¢. asesmenta na mesec.

V obeh zbornicah kangresa
se je dolgo razpravljalo o za-
konskem naértu, ki vsebuje da-
s spremembo naturali-
134} zakona. Naért, ki
ga je zatetkom sprejela repre-
zentativna zbornica, se je v
a razlikoval od sliénega
ga je sprejel senat.
obeh zbornic (con-
) se je potem spo
enotne oblike
bil v tej konéni ob-
od
ga
podpisal v
uprave.
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Pravijo: Zavarujte svoje otroke pri svoji lastni organizaci-
ji, ne pa pri tujih. Le Zal, da se vsi ne zavedajo. Na-
mesto da bi se drzali gesla: Svoed, svojim, pa se ravnajo
po geslu: Svoji k drugim! Ali ni bolj pametno ter umestno,
) je vsa druZina zavarovana pri kaki domati (slovenski)
' Ze pri katol. podporni organizaciji, kakor pa pri tuj-]
‘¢cih. S tem, da ste zavarovali svajuen:tro 03 pri dobri sloven:-
ski katol. podporni organizaciji, imate od tega v prvi vrsti
koristvi sami, tako pargtau?ii nasa K. S. K. Jednota. Stevilo
&lanstva naSega miadinskega oddelka bi moralo znasati Se
enkrat o, kolikor ga v resnici imamo. Glavna zapreka
in tem je ta. ker se nasi ¢lani in ¢lanice ne
Zijo gorina gesla: Svoji k svojim!
e ——0-
aZen novi zakon Mpogo tiso¢ inozemcev je tudi
i w " 'vsmpilov ZdruZene drzave sko-
'zi Kanado in se tudi podvrglo
Vsi inozemei, ki so prisli pred Sant .
B e M [T R0m » wiranl priseblenids
i N sdlistalisioant. obhlﬁmme)i.pu_venhrleni-

enostavnega razloga, ker tekom
petih let pred 1921 se niso za-
piski o prihodu inozemcev ob
kanadski meji, kot v Buffalo,
Detroitu, Portal, North Dako-
i in drugih mejnih toékah, po-
Siljali v Washington.

Foreign Language Informa-
tion Service in druge organiza-
cije so neprestano urgirale od-
pomo¢ za te inozemce in da se
ta odpomoé raztegna na vse
inozemce, ki so prisli pred 1.
julijem, 1924, in niso veé pod-
vrzeni deportaciji, tako da mo-
rejo legalizirati svoje bivanje
v Ameriki in postati ameriski
drzavljani. Senat je zares ugo-
dil tej proénji v svojem naértu,
ali poslanska zbornica je omeji-
la to odpomo¢ na inozemce, ki
so priéli v Zdruzene driave pred
3. junijem, 1921.

Zakonski naért, kakorien je
bil konéne sprejet in podpiran
od predsednika, doloéa, da “se
registracija inozemcev v prista-
nidéu prihoda, kakréno predpi-
suje zakon od 29. junija, 1906,
more naknadno izvrditi za vse
inozemce, ki niso izkljuéeni od
naturalizacije, glede katerih ni
zapiska o pripustitvi za stalno
paselitev, ako ti inozemci mo-
rejo podali zadovoljive dokaze
generalnemu  priseljeniskemu
komisarju, da so
1. Pridli v ZdruZene drZave
pred 3. junijem, 1921.

2. Da so od svojega prihoda

neprestano stanovali v ZdruZe-
nih drZavah.

litev v Zdrudene )

dne, ko je priSel v Zdrufene dr-
jave. To omogoti vsem takim
inozemcem, ki bodo legalizirali
svoje bivanje v smislu novega
zakona, da postanejo driavija-
ni Zdrufenih driav v dveh le-
tih registraciji svojega pri-
hod0 Ko zaprosijo za natura-
lizacijo, se - jim izda spricevale
o prihodu proti pristojbini $5,
katera pristojbina se bi po 1
juliju, 1929 zahtevala za spri-
devala o prihodu za vse inozem-
ce sploh. /-

Dolo¢ba glede registracije

prihodov inozemcev, ki so prisli
v Zdruiene driave pred dnem
1. junija, 1921, stopi v veljavo
doe 1. julija, 1929.
" Cim generalni priseljeniski
komisar izda potrebne predpi-
se za izvrievanje tega zakona,
priobéimo vse potrebne podat-
ke, kaj naj imajo storiti oni
ki hodejo legalizirati svoj pri
hod pred 3. junijem, 1921.

Za nadaljna navodila, obrni
te se pismeno na Foreign Lan
guage Information Service, 222
— 4th Avenue, New York City.

F.L.LS.
——

PREDSEDNIK MASARYK

kako se je zaljubil in poreéil

V knjigi “Razgovori s T. G.
Masarykom” pise K. Capek ¢
pokojni Masarykovi gospej. Po
spominih ¢e§kega predsednike
Masaryka poroéa, kako se je
Masaryk seznanil s svojo iz
voljenko.

Bilo je to v Berlinu, kjer je
héerka Mr. Garrigua Charlotte
§tudirala na  konservatoriju.
Stanovala je v penzionatu rod-
bine Goeringen. Tu'se je na-
stanil leta 1877 tudi Masaryk in
tu je spoznal svojo bodo¢o Zeno.
Znanje z njo opisuje Masaryk
sam takole:

Gospa Goeringen mi je mno-
70 pravila o gdéni Garrigue in
vsej njeni rodbini, zlasti o nje-
nem oéetu. Naravno je bilo,
da sem bil na njo Ze naprej ze-
o radoveden. Ko je prisla iz
Amerike, sem jo ¢akal na oknu.
da bi jo videl, ko vstopa iz voza.

Nekoé smo bili vsi na izletv
okoli Lipskega, kjer so nekda-
nje slovanske vasice, ki so tako
mogoéno uéinkovale Ze na Kol
lara. V ¢&olnu smo se prevozili
preko reke, ¢oln pa je preved
udaril ob breg in gospa Goerin-
zen je padla v vodo. Revica je
bila precej debela in bi gotovo
utonila. Sko¢il sem za njo in
jo potegnil iz vode. Pri tem pa
sem se nekaj prehladil in dok-
tor mi je predpisal, da osta-
nem v postelji. Nisem mogel
obiskovati predavanja in zate
sem predlagal gdéni Garrigue in
héerki gospe Goeringen, da
skupaj éitamo. Citali smo ne-
katere angleike knjige,, najveé
pa Buchleovo “Zgodovino civi-
lizacije.”

Tedaj smo se zblizali.

Charlotte je odsla v Turingi-
jo k svoji prijateljici. Ko je
odéla, sem preudaril svoj odno-
§aj, in ji napisal pismo, v ka-
terem sem ji predlagal, da se
zdruziva za vse zZivljenje. Od-
govor je bil nejasen; tedaj sem
se odloéil in odpotoval za njo.
Imel sem le za Zeleznidko kar-
to cCetrtega razreda. Dogovo-
rila sva se.

Charlote je odpotovala v
Ameriko, jaz pa sem se vrnil
na Dunaj. Zafel sem pisati
svoje habilitacijsko delo o sa-
moumoru. Nakrat sem dobil
brzojavko od g. Garrigua, da
je Charlotta padla z voza in se
tezko pofkodovala in da naj za-

to pridem. Ko sem se priprav-

|

Neko noé¢, ko sem lezal v ka- |
bini, sem slisal silen pok in v
kabino se je vlila voda. Moral
sem si redi, da se potapljamo;
toda to je bilo nekaj posebne-
ga: drugi potniki so kri¢ali, mo-
lili, jaz pa sem ostal miren in
éakal, kaj bo. Pa eksplodiral
je le kotel s pitno vodo.

Charlotto sem naSel skoraj

zdravo.
Kaj tedaj? Ugibal sem, ali
naj ostanem v Ameriki in si
najdem kako sluZzbo, ker sem
izgubil s svojim odhodom lek-
cije, ki so bile moja eksistenca
na Dunaju. Morda bi tudi v
Ameriki dobil sluzbo na kaki
univerzi ali pri kakem listu, to-
da vseeno sem se odlo¢il, da se
vrnem in se habilitiram. Za-
pros’l sem gospoda Garrigua,
da mi da denar za tri leta, dok-
ler ne bom mogel sam preZiveti
rodbino. Gospod Garrigue pa
je bil Amerikanec. V Ameri-
ki pa se razume samo po sebi,
da ¢lovek, ki sé poroé¢i, prezivi
Zeno sam. Zato je odbil podpo-
ro, ki jo je gmatral za doto.
Vseeno pa nama je dal 3,000
mark in potne listke v Evropo.
Nekaj éasa nam je posiljal tu-
di malo podporo.

Dne 15. marca, 1878 je bila
poroka. Zjutraj najprej civilna
na magistratu, zveéer cerkvena
v rodbinskem krogu. Teden
dni kasneje sva bila na poti na
Dunaj.

—_—

Radio svetovna ustanova |

Pred desetimi leti je bil radio
Se v svojem detinstvu, danda-
nes pa si je Ze osvojil ves svet.
Rabi se danes v zabavo, poduk

lijoni ljudi prisluskujejo dnev-
no simfoniénim  koncertom,
slavnim pevcem, govorom o
edravju, gospodarstvu itd., vre- |
menskim poro¢ilom itd. Tupa-
tam ¢lovek tudi slisi nekoliko

in za obveifevanje obéinstva.|
Postal je svetovna velesila. Mi-f

Ld o

mni aparat. Ta pristojbina ali

davek znasa od pet centov na
Francoskem do $18 v republiki
Salvador. Angleiki radio da-
vek znada $2.16, nemiki $2.70,
japonski $9. V ZdruZenih dr-
2avah je radio privatna indu-
strija in ni ne licence ne davka
za posedovanje radio aparata.
Najmogoénejse oddajne po
staje v inozemstvu so vse v Ev-
ropi. Rusija in Finska imata
vsaka po eno jako moéno posta-
jo (40,000 watov). V Evropi
je kakih 200 oddajnih postaj.
Juina Amerika jih ima 62, Av-
stralija 25 in Japonska sedem.
Priblizno 90 odstotkov vseh
radio priprav se izdeluje v
Zdruzenih drZavah, na  Angle-
gkem ali v Neméiji. Izvoz ra-
dio aparatov iz Zdruzenih driav
je leta 1928 dosegel vrednost 12
milijonov dolarjev. F.LLS
S} U —

ZELENI JURIJ V LASKEM

V Ladikem na Spodnjem Sta-
jerskem se je e do danes ohra-
nila lepa slovenska navada, da
proslavljajo Zelenega Jurija. Ze-
leno okrasena mladina vodi Ze-
lenega Jurija od hise do hise
ter pojo¢ prosi raznih darov.
Ker pa je tudi tukaj jel ta lep
narodni obiéaj pesati, se je lotil
te lepe Sege tamkajsnji nadudi-
telj J. Kislinger, ki je obiéaj
zopet pozivil ter napravil iz
njega lepo, naravnost impozant-
no proslavo.

Na dan sv. Jurija se je vsa
Solska mladina odela v zelenje.
Napravila je slavnosten spre-
vod po trgu, vode¢ z dvema ve-
likima slovenskima trobojnica-
ma Zelenega Jurija na &elu, ki
ga je spremljalo z zelenimi ve-
rigami ¢etvero detkov. Ob
straneh sta korakala nosaéa ze-

lenih Jurjevih &ib, ki so jih de-

lili po hisah proseé¢ za mile da-
rove v prid Sole.

Po ulicah je odmevalo ubra-
no in ganljivo petje Jurijeve

\janja in obiranja.
‘mo prihodnji torek.

oglasevanja, ali to je paé cena, pesmi navdusene mladine. Vmes
ki jo treba pla¢ati za brezplaéni | go se oglasali rogovi pidéalke in
uzitek umetniskih programov.‘mjmljenejia lesena godala,
ki mu sledijo. Ve¢ kot milijon | kar je vse obtinstvo spravilo na
farmarjev se zanasa na radijo|plano. Po celem trgu, koder se
za obveitanje o trinih cenah.|je pomikal sprevod, se je zbra-
Poljedelske poskusevalnice, raz- Jo ljudstvo, obéudujoé veselo
posiljajo predavanja najvetje razpolozeno mladino. Sprevod
koristi za poljedelce.
Veé kot 20 milijonov spre-|pih ulicah mimo gradéine
jemnih aparatov. Radio apara- | (okrajno glavarstvo in sodi-
te je najti malone v vsaki deZe- | §ge) na glavni trg in mimo cer-
li na svetu. Cudovit razvoj po-| kve naprej po stranskih ulicah,
staj (broadcasting stations) je pato éez most do pivovarne ter
dandanes celo nedale¢ od sever- ge zopet vrnil v Solo.
nega tecaja, ob ekvatorju in da-| Skoro poldrugo uro so nasi
le¢ dol v juini hemisferi. Od mali veselo naznanjali prihod
Greenladije do Kitajske, od Ju- spomladi ter pozdravljali Juri-
goslavije do Avstralije lovije je ki so ta dan godovali. Ob-
sprejemni aparati ve¢ ali manj ginstvu se je prireditev jako
isti tip programov, kakrinih sli- | priljubila ter izrazalo g. Kislin-
§imo v Zdruzenih drzavah. Ra- | gerju na tako lepi ideji iskrene
dio je postal svetovna ustanova. gestitke. '
Dandanes je v rabi Sirom Zeleni Jurij
sveta veé kot dvajset milijonov
radio aparatov. Polovica teh se Zima, zima, ajd za ped, celo leto
nahaja v ZdruZenih drzavah. lec. .
Angleika in Neméija imata pri- Od hiSe do hiSe hodimo
Zelenega Jurija vodimo

blizno po 2,500,000 sprejemnih A

aparatov. Francija jih ima Pomlad on v deiZelo prinesel je

1,250,000, Japonska 550,000 in Vso zemljo z zelenjem prevesil

Argentina 630,000, Dezele, ki’ je.

sledijo po rabi radia, so Sved-

ska, 371,000 aparatov; Avstri-

ja, 825,000; Cehoslovaska in Da z njo se poZara branite.

Italija po 250,000. Strahujem poredno -vam deéico,
ZdruZene driave imajo 95 od- | In vabim vam v hifo sre€ico.

stotkov vseh sprejemnih apara- Srefa, sreca, pridi k nam

tov v Severni Ameriki. Japon-| Glej, odprt je hram.

ska ima priblizno toliko kot vsa |

ostala Azija. Argentina pose-|Ker take darove vam nosimo,

duje veé kot polovico vseh apa- Od vas ka) v zameno prosimo.

ratov v Juzni Ameriki. V Ev- Imate kaj bele pogatice?

ropi imajo Anglija, Neméija in Ne branimo tudi se kraice.

To &ibo za streho shranité.

Bodi jajce, bodi hleb

se je pomikal od Sole po glav-

: ‘ moje goste.

Francija skupaj 76 odsto vseh

aparatov v Evropi. JuZnoafri- |

V naid izgine Zep.

ljem
mam rad onega veinega oprav-
“Pa reci-

Seveda
morava razposlati vabila in si-
cer takoj.”

Napisala sva ve¢ primernih
'vabil s sledeo vsebino: “Mrs.
'Angelika in Mr. John Jackson
si bosta Stela v ¢ast, ako nas v
torek zvefer posetite ter sode-

lujete na nadem pevskem vece-|

ru, ki se bo vrsil na vrtu. Vet
'ko nas bo, bolj bo veselo.”

Zadnjemu stavku Angelika
ni hotela pritrditi, toda ker sem
se uprl, da vabil ne bom Ze en-
krat pisal, se- je morala udati.
Posebno e, ko sem ji zatrjeval,
da bomo pri tej priliki pili le
brezalkoholne in nenevarne re-
éi.

Poéasi se je oni torek blizal
vecer, a konéno je bil vendar
le tu in z njim prvi gost, Mrs.
Oakapple Oswald. Dobro, da
je prisla, kajti ta ima mocan
glas, da jo je slisati dale¢ na-
okolu, kadar kri¢i nad svojim
moZem. Komaj sva jo eskorti-
rala na stol, ko je Ze Miss Flip-
flap prifumela skozi vrt.

“Pevski veder, izvrstna misel
ali bo zabavno, kdo se pride
kaj se bo pelo, zares krasen ve.
ger,” je v enomer Zgolela.

Prisla je pastorjeva Zena
stari major Tuffnut, Mr. Guffin
cerkveni kljuéar in Se par dru-
gih, tako da je bil tucat poln.
Stopil sem na oder, na katerem
je bil napis “Gazela milo je
najbolje.”

“Gospoda moja,
skupaj?’ sem pricel kot uvod.

“Vsi, razun Mr. Guffina,” se
oglasi Mrs. Oakapple, katera
mu ni mogla pozabiti, da jo je
nekoé obdolzil, da je v cerkvi v
pusico vrgla gumb mesto de
narja.

Kot v znak protesta je Mr.
Guffin vstal: “Oprostite, jaz
sem tu, kakor vidite.”

“Ali imamo vsi note v ro-
kah?” sem nadaljeval ter igno-
riral neljub intermezzo. “Prav.
Sedaj bomo pri¢eli. Pazite, ka-
‘dar zamahnem s taktirko, je
ito znamenje, da priénemo, a
kadar zaZviigam, je znak, da je
konec. Stran osem, prosim:
‘Gugalnica na stari hruski’.” _

Nastala je majhna zmeda,
ker je Miss Flipflap previsoko
zagugala. Ustavil sem zbor,
nato pa smo zopet priéeli. Na-
enkrat pa je vse utihnilo, no-
benega glasu., “Slisali smo
zvizg piscalke,” so trdili na mo-
Je vprasanje, zakaj so preneha-
li. “Razloéno sem slisala, kako
je Zvizgalo,” ‘je pripomnila pas-
torjeva Zena ter pogledovala na
‘majorja Tuffnutta.

Konéno smo dognali, da so
‘pomotoma visoki ¢ Miss Oak-
apple, imeli za Zviiganje.

“Naslednjo stevilko, prosim:
‘Pozabi trud in vse naprode’.”

To je Slo prav dobro. Da,
bilo bi celo popolnoma dobro,
‘ako ne bi nekateri hitrejie po-
zabljali kot drugi in ako major
Tuffnut ne bi bil tako zaostal,
da je bilo Se davno petem, ko
s0 drugi Ze utihnili, slidati:
“smehljaj, jaj, jaj, jaj.” Sicer
smo pa delali precej Sundra, ta-
ko da sem Se sam postal na-
vdusen. “Se enkrat zbor, pro-
‘'sim. Vsi skupaj . . .” in zopet

se je razlegal smehljaj, jaj, jaj. |

V tem se je okno sosedne hi-
‘8¢ odprlo in prikazala se je v
;njem jezna glava sosedinje.
Ker nam drugaée ni mogla do
‘Zivega, je vrgla Skaf vode med
Zato sem predla-
'gal, da zapojemo ono lepo pe-

!um o rosi in res smo zapeli, le-is, Ashland Ave., Chicago, 11l

ali so wsi|

~ vali smo s petjem. Peli smo:

“Lisica je 'ma zvita zver"
Ko smo bili v najhujSem tem.
pu, se je na cesti oglasila druz
ba, katera je oéividno prihajala
iz gostilne ter se pridrugila s
svojimi ne bad lepimi glasovi
nasemu petju. Tu pa se je pri-
kazala veéja mnozica ljudi, in
oj strah in groza, opazil sem,
da se med njimi nahajajo tudi
domaéi ognjegasci. Pridla je
tudi policija in resilni voz in
pa sedni mesar s sekiro v ro-
ki.

“Kje gori?” je vpil naéelnik
silcev. Policaj ga je potisnil v
stran ter Se bolj kri¢éal: “Kje
je morilec?”" ter mahal po zraku
s pendrekom.

“Ali je kaj ranjenih?" je po-
izvedoval moZz od ambulance.
“Hura, hura,” je vpila mnoZica
ler nas najbrze smatrala za
boljsevike.

‘Primite jih, v zapor z njimi,
2 preje jih potlaéite v bajer.”

Polozaj je postajal vedno res-
nejsi. V meni je sicer vrelo, a
na zunaj sem se kazal mirnega
ter rekel: *“Odprite stran 16:
Lahko no¢ bi ti jaz vosé&l."
Pa mislite, da so me ubogali?
Kaj se, vsi s0 se porazgubili ter
me pustili samega, da sem se
prepiral z raznimi organi ter
razjarjeno mnozico. Stalo me
ie okoli pet funtov, predno sem
jih pomiril in 8e po par stekle-
n‘c sem moral v klet.

Od tedaj pa ve¢ ne prirejam
pevskih veéerov, vsaj zunaj na
vriu ne.

————

JEDILNA SHRAMBA
PODLASICE

V vasi Ellenberg v Neméiji
so zagali veliko topol. Ko je
$lo mogoéno deblo parkrat ez
Zago, so nasli nakrat v deblu

nekako en meter globoko votli-

no, ki so jo mogli pozagati ta-
ko, da so dobili cel prerez. Vhod
v votlino je bil ravno tako ve-
lik, da je mogla skozi podlasi-
ca. Votlina sama pa je bila je-
dilna shramba podlasice za zi-
mo. In treba je redi, da se je
podlasica dobro pripravila za
zimo. Cisto spodaj je bilo 44
poliskih misi, ki so bile vse Se
tako sveZe, kakor da bi bile
ravnokar ujete. Plast misi je
bila pokrita s peskom in prstjo
in ¢isto neprodirno zaprto. Na
plasti od zemlje in peska sta
lezali dve pastiricici. Nato pa
je bila vsa votlina napolnjena 2
zelodi. Zaloge Se niso bile na-
éete in se more zato sklepa
da je podlasica poginila kmalu
nato, ko je napolnila
shrambo. Najbrze je postala
Zrtev mogoénejSega  roparja.
Take najdbe so nad vse zanimi-
ve, ker predstavljajo nekaki
zimski jedilni listek zivali. Iz
njega se vidi, da je podlasica
tudi koristna Zival.

ZELODCNA TONIKA
ZA VSAKEGA

Nek odliCen zdravnik pise, da ga
skoraj ni Cloveka kateri ne bi potre-
boval od ¢asa do asa popolno odiste-
njc drobovija, Cetudi se mu zdi, da ima
redno odvajanje. In za to je

' TRINERJEVO GRENKO VINO

zdravilo za vsakogar. Ono popolno-
ma olisti drobovje, odpravi zapeko
brez driske, in brez oslabljenja, porne
zdrav tek do jedi, ter pomladi vaso
kri. “Fort Wayne, Ind., 15. fcb. Tri-
nerjevo grenko vino mi je dalo nove
iivlijenje. To je pravo zdravilo za e
lodéni nered. Serrando Barrientes”
“Pittsburgh, Pa., Willow St., 12, feb
Smo jako zadovoljfii z Trinerjevim
grenkim vinom. Mrs, Noak.” Poskusi-
te! Dobite ga pri vseh lekarnarjib.
Brezplaéni vzorec od Jos. Triner, 1333

SVOjo
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Vehoval zdravaik: DR. JAMES M. SELISKAR, 6127 St. Clair Ave., Cleveland,
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: FINANCNI
FRANK«OPEKA Sr., 26—-10th St., North Chicago, IlL
FRANK Rockdale, P.

JOHN ZULICH, 15303 Pm
.'.-

‘IZ URADA GLAVNEGA TAJNKA =
Finanéno poroéilo KSKJ. za mesec marc 1929, |12
Asesment it. 3-29. s

!‘r ,“' Pt anen. 3.20. Smrtnine. Polkodnine Centr, b podp. Onem. b podp. T0-1 . podp. | 196
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10000..........
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101.00 |
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- . 10000....... 73.00 il"'mnéno poroi':llo mlad.
oddelka KSKJ. za mesec
marc 1929.
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12.00
7.80
735

1275
2175

1170
24.15
10.95
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10.35
5.25
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315
2715
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195
10.50
2730
37
6.00

161 . 825
182 ... 34.50
163 . - e 46.85

615
735
5.20
1.0
545
3.00
45.30
615
615
17.25
555

6.45
6.15
315

Milwaukee, Wis.

Pravijo, da je potovanje sa-
mim osebam, brez druibe, ne-
prijetno in dolgoéasno, kar je
tudi resnica. Ker sem si Stel
v prijetno dolinost ter Cast, da
po daljSem presledku zopet obi-
séem znano amerisko Stajersko
metropolo (Milwaukee, Wis.),
in sicer na Belo nedeljo, in ker
je ravno nanesel sluéaj, smo se
domenili z bratom Frank Gos-
podarichem iz Rockdale, IIL, da
se peljemo tja skupaj in sicer
v njegovem elegantnem avto-
mobilu.

Nas Frank (3¢ vedno samec)
je dobil Ze na predvefer naro-
¢ilo, da bo moral ono nedeljo
vstati ze ob Stirih zjutraj, da
se odpravi na dolgo pot. In res
ne bodi len, toéno ob 6. uri —
kakor je obljubil — je bil Ze s
svojim bledo-rjavim  Zeleznim
konjicem v Chicagu pred hiso
brata John Jeri¢a na Lincoln in
W. 21. cesti. Tako sva jo vsa
navdudena odrinila proti prve-
mu cilju (North Chicagu), da
vzameva seboj Se enega sopot-
nika Sarovcovega Franceljna
(brata Frank Opeka).

Precej ¢asa je vzelo, da sva
se redila chikaskih cest. Moj
$ofer je zavijal in trobil na rog,
da je konéno le prodrl iz mesta
na plan in zeleno ravan, skozi

katero vodi glavna cesta iz Chi-

nom je bil Opekov Francelj te-
daj Ze v svoji Stacuni; radunal
je, koliko oblek, srajc in gat so
v.sobot.o prodali. Midva se za

nila, ampak sva se podala v ku-
hinjo, kjer se je Mrs. Opeka

prikrivati ono, kar sem imel m
srcu, da izrazim posluialcem.

'Vendar pa ni bil namen mo-
»jih besedi ni¢ drugega 0

to: Da bi se vsi rojaki v
waukee in West Allisu vselej
pokazali v prepriéanju znaéaj-

sukala okrog pedi. Zajtrk je bil ™ kot vzorni k.ntol. moZje in
kmalu gotov. Malo je zavresda- 2¢Pe: kar dela in naredi vsa-
lo po ponvah, in miza je bila kega ¢loveka Zivljenja vred-
aranZirana. Pred odhodom na- €88 ter pred amerisko jav-
ju je brat Opeka okrepial de z P0Stio zglednega, za sebe in
nekim Zelodénim zdravilom. svoje druZine pa sreénega. Tu-
Da bi nas bilo di sem povdarjal, da naj se tr-
smo iskali Se ener:r:n m'govnk.o ‘med seboj_ bolj tesno
Posredilo se nam je kar s silo pc?dpu'n)o. neoziraje se na mi-
pregovoriti in odvesti znanega °lUenje drug drugega kadar se
Frank Petkovika tamkaj blizu  ti¢¢ medsebojne naklonjenosti,
cerkve, da bi mu ne bilo doma Xer na ta nalin privabi in pri-
predolgéas, ker je zopet samo- 4obi prijatelistvo drug druge-
tar. In res, izbrali smo si do- %2 V naselbini. Zatem je pa re-
brega in zabavnega spremlje- diteli br. Kova&i& zopet ko-
valca, rodom iz Coklarije. Zdaj mandiral, da naj jaz vodim
so bili v avtomobilu kar trije nadalino stoloravnateljstvo,
Franceljni in en Tone, kot na- kar sem seveda tudi storil in
lad¢ prav izbrana vesela druz- prvo poklical pevski zbor, da
ba. Vozili smo se tako naglo nam zapoje kako lepo pesmi-
kakor sv. Elija v nebesa, da co, brez katere itak ne more
smo dospeli v 55 milj oddaljeno biti nobena slovenska druzba
mesto Milwaukee ravno v eni vesela.
uri. Torej pozdravljena mil- Ker je bil le en govor name-
wauska naselbina! Pozdravljen njen, da pokrije vse dele te
West Allis! pomenljive slavnosti, radi tega
S predno so bila zbrana dru- so bili naslednji govorniki
tva, smo bili mi ze v Windis- kratki v svojih govorih, na-
manovi restravraciji, zatem se stopili so: Rev. Kazimir Cveré-
je pa zacelo #ivahno tekanje ko, duh. vcdja, Rev. Bahori¢,
sem in tja. Okrog cerkve v br. Fr. Opeka, br. Fr. Franéié
West Allis so se zbirali mladi in br. Frauk Gospodarié. Vde-
in stari, donasali so zastave in leZili so se slovesnosti tudi po-
bandere. Vrle Slovenke so se 'licijski komisar iz West Alli-
ponosno prikazale v narodnik sa kakor tudi domaéi alder-
nodah, fantje in dekleta kakor ' man, Slovenec, ki je pri zabi-
nageljni in roze tudi okusno ob- janju Zeblja v drog naredil
leGeni. Vse se je radovalo. Ob | veliko veselja, ko je povedal,

zvokih godbe se je parada raz-
vila okrog po naselbini v dolgi
vrsti proti cerkvi, ki je bila
kmalu prenapolnjena. Zasta-
vonosa, boter in botra nove za-
stave drustva sv. Jozefa, &t
103, K. S. K. Jednote, Mr. in
Mrs. Gazvoda, tovaridi in tova-
rifice so se pred altarjem po-|
stavili v krog, nakar je bila po
sv. masi zastava blagoslovlje-
na.

Sv. maso je daroval Rev. K.
Cvercko, duhovni vodja K. S. K
Jednote ob  asistenci Rev. F.
Bahori¢a in Se nekega drugega
gospoda sosedne Zupnije. Rev.
Bahori¢ zbira Hrvate za ustano-
vitev lastne Zupnije v West Al-
lis, Wis. Slavnostno in zelo po-
menljivo pridigo v slovenskem
jeziku je imel Rev. Cvercko.
Cuditi se mu moramo, da se je
nas gospod duhovni vodja po-
polnoma_priucil slovenséine, od-
kar je glavni uradnik nase K.
S. K. Jednote. Cast mu in pri-
znanje! Pred altarjem je bil
tudi domaéi zZupnik Rev. Marko
Pakiz.

Po dokonéanem cerkvenem
opravilu = smo se odpeljali v
Milwaukee na obed, kjer se
je zbralo veliko omizje v ve-
seli druzbi. Kmalu je bilo ¢as
za nadaljevanje popoldanske-
ga programa, ki se je pricel z
otvoritvijo po domaéem cZup-
niku Rev. Marko Pakizu. Za-
tem je zaigrala godba ameri-
sko in slovensko himno, nakar
je sledil izvanredno navdusen
ter pomenljiv govor Mr. Mar-
ko Pluta. Cast, da imajo v na-
selbini moZa, ki razume sta-
lid¢e zivljenja pravega Ame-
rikanca, ki neustraSeno pove
kaj dobrega in kaj vrednega.

Zatem so pridli na oder po
razvitju zastave mizarji s
kladivom in so drog zastave
dobro okinéali z zlatimi ieb-‘

da je on priporoé¢il dan 7. apr.
za praznovanje, ker je bil to
ravno njegov 35. rojstni dan
kakor tudi K. S. K. Jednote.
Dober vtis so naredile na ob-
¢instvo tudi zastopnice Zen-
skih drustev: Mrs. WindiSman
in pa Mrs. Spenko. V zneSenih
besedah so povedale zelo ume-
stne besede v poéast drustva
Sv. JoZefa in praznovanja K.
S. K. Jednote, za kar so Zele
obilo odobravanja. Ne smem
pa pozabiti povedali, da je bi-
lo vse v cvetju, Sopek cvetlic
je prejel vsak gl. uradnik, De-
klica mladinskega oddelka,
Miss Windismanova je dekla-
mirala v lepih slovenskih be-
sedah, ko je podajala Sopek
cvetlic vsakemu govorniku.

Pri vsem tem so sodelovala
vsa &tiri lokalna Jednotina dru-
stva in Se drugi élani, ki niso
tukaj omenjeni. Sodelovala sta
tudi oba pevska drustva z or-
kestrom, kar je naredilo slav-
nost popolnoma po doloéenem
lepem programu.

K tretjemu oddelku slavno-
sti se je zbralo zopet veliko
obéinstva, kjer se je imela pri-
feti igra “Hisa zmednjav", mi

smo pa zopet odrinili z Gospo-

dariéevem avtomobilom proti
Waukeganu.

Drugo jutro, ko smo se na-
spali v hidi vdovca Petkovika,
smo se vsi skupaj pri Opeki
Se nakosili, ter se zatem poda-
li v Chicago na zborovanje od-
bora katol. shoda; o tem bo
poroéano na drugem mestu e
kaj vec.

Ce se ozrem Se enkrat na
West Allis-Milwaukee, moram
reé¢i, da je ta naselbina vred-
na pozornosti. Lepa bodoénost
se obeta v Milwaukee in West
Allis. Stevilo Slovencev nara-

$éa, ker vedno dohajajo iz dru-
(Dalje na 6. strani).
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naselbini

nodajih farnih

gre za izboljsanje ali Naj Zivi ta

nje. Nekateri smatrajo take|v Milwaukee-West Allis, ka-

kor se je priéel zadnje Zase,
zadnja leta, odkar se je ta na-
selbina iznebila rdeéega, in si
: je nadela in preskrbela zdra-
S katerikolim sem govoril,| vega in posdtenega ¢asopisja!
sem spoznal, da vsi stremijo!Cast vam zavedni rojaki, mo-
za eno in isto smer namred¢, da’!je in Zene! Poprej so kricali,
si v naselbini po jakosti in Qte-:d. so bile slovenske Milwau-
vilu naroda preskrbe temu pri- kee “ngjnaprednejbe.:’ paé pa
merne cerkvene in narodne V resnici najzadneje,—danes
ustanove. Sedaj imajo svoj éa-'pa vstajate k spoznanju in pra-
sopis “Jugoslov. Obzor”, ki je vemu gospodarstvu. Danes po-
popolnoma umesten list, da stajate moéni in ste z vsakim
jim lahko veliko pomaga do dnem moénejie zdruZeni med
medsebojnega sporazuma.. | seboj. Eden drugega priznava-
Kar je potreba je le previd- te in veste ter spoznavate, da
nih in pametnih vodij in na- je le v tem pravi cilj. Jaz in
selbina bo &udovito hitro na-!vsa slovenska javnost sé vese-
predovala, kar jim Zelimo vsi li z vami in vam na tem potu
iz srca! Zelim pa, da se zopet gestita. Dokler bodo v vasi
‘kmalu snidemo v primerni ve- naselbini vadi voditelji poste-
seli druzbi. ni slovenski éasniki, bo blago-
" Pri tem naj izreéem 3e pri- slov napredka z vami! Driite
sréno zahvalo za vso izkazano Pa e pro¢ od rdelih krita-
naklonjenost in vse, kar se je ¢ev, ki se smukajo okrog vas
storilo v smislu pomenljivega samo radi tega, da bi sebe oko-
) v spomin 35-let- ris¢evali. Takim je vad blagor
nice K. S. K. Jednote. Zahvala deveta briga! Korak do pra-
vrlim uradnikom druitva Sv. vega edinstva, srefe, napredka
JoZefa, da so si doloéili ta dan in zadovoljstva je le v pravem
za blagoslovitev zastave in n'vmkem duhu. In tam je tudi
tem pripomogli, da se je v na- prava narodnost.
selbini zopet storila velika re-: Bratski pozdrav!
klama za K. S. K. Jednoto.
2al, da smo pogresali enegnl A. Grdina, gl. predsednik.

do izboljdanja in boljie bodoé-
nosti v naselbini.
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NEBESKA KRONA

ALI PREMISLJEVANJE O NEBESIH

Nemski spisal
Janez N. Stéger, duhovnik Jezusove druibe

Poslovenil Janez. Smue, duhovnik goridke nadikofije.

...................

Sreden pot, sreden
Veselite se ve matere,
ki najbolj obéutite, kako britko
je, ljubo, drago dete, katero ste
z boled¢inami povile, mrtvo dria-
ti v narodju in pritiskati na

!

g

fii

srce. Veselite se, ko potihnejo
prvi naravni obéutki vase Zalo-
sti in britkosti, veselite se;
otrok vad je zveliéan; 3el je v
nebesa sreéen, vedno srefen,
neskonéno srefen, ter vas Caka,
da pridete tudi vi za njim v
rajsko veselje,
b) Navadna pot.

Po tej poti hodi velika tru-
ma vsakdanjih kristijanov. Za
nebesa ne terja Bog nié¢ izvan-
rednega in nemogodega od ¢lo-
veka. Seveda po Siroki poti naj
ne hodi, ée jih misli doseéi; za-
kaj konec te poti je smrt, in ti,
ki hudobijo doprinasajo, ne ho-
dijo po poti, katero nam je Kri-
stus pokazal. Kdor pa kakor
pravi kristijan, a ne kakor kri-
stijan le po imenu, hodi za Kri-
stusom, temu ni treba ostrih
postov, ne hude pokore za zve-
liéanje. Zadostuje, da le zve-
stvo izpolnuje boZje in cerkve-
ne zapovedi, katere je Ze tako
pod smrinim grehom izpolnova-
ti dolZan. Ce ima kak odpust-
ljiv greh, na primer premalo
goreénosti, premalo ljubezni, pa
vendar toliko, da vsaj najime-
nitnejse dolZnosti  kristijana
vestno izpolnuje, sme se zana-
Sati, da je na pravi poti, in da,
¢e ostane zvest do smrti, pride
gotovo v nebesa, ¢etudi, kakor
pravi sv. Pavel, “bo le kakor
skoz ogenj prifel na sedez,” ‘v
lo izvoljenih, katerih
presteti, iz vseh
ljudstev in je-
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¢eh.” (Ef. 5, 24, .

“Moije pa,” pravi dalje isti
sv. apostol, “ljubite svoje Zene,
kakor je Kristus ljubil svojo
cetkev in sam sebe dal zanjo.”
(Ef. 5, 25). Z

Kako imenitna je ta podoba!
Kako nam sv. evangelij kaZe

v nebesa, je sicer ozka, kakor
brv érez deroto reko; toda ona'l§
je delo ljubezni, zato je povsem |§

varna. Ce preti nevarnost, jej
‘je lahko zbeZati, v temi pa sve-
ti lué sv. vere. Ta pot vodi k
Jezusovemu sreu. Sv. Pavel

zakon v vsej drugaéni svetlobi.!pnvi: “Kdor je brez Zene, skr.
Vendar je gola resnica, katero bi za to, kar je Gospodovega,
uéi tudi sv. apostol, da je v tem kako bi Bogu dopadel; kdor pa
stanu teije srce edino posve- je oZenjen, skrbi za to, kar je
titi edinemu Bogu, kakor pa v posvetnega, kako bi se Zeni do-
deviikem. Ce pa Bog to zvezo, |padel in je razdeljen . . . .
katere nobena posvetna moé ne Ravno tako devica, ki ni omo-
more razbiti, s smrtjo moZa ali |tena. misli, kar je Gospodovega,
Zene raztrga in vdovec ali vdosida bi bila sveta na dusi in na
va zadovoljna s prvim zakonom, telesu; katera je pa omoiena,
ostane v vdovskem stanu, da bi misli na to, kar je svetovnega,

.|ter po tatovski stezi misli sple

laZje sluZila Bogu ter dosegla|
vidjo stopinjo popolnosth. tedaj |
pravimo, da taka duia hodi po!
ovinkih poprejinjega stanu v
nebesa. Tudi na tej poti naha- |
jamo blisée¢e zvezde posebne |
velikosti. Postavim: Sv. Mo-l
niko, sv. Frandidko Santalsko.]
sv. Lizo, sv. Hedvigo. |
€) Trnjeva pot. ‘

“Kdor je uzival prepovedano;
vesclje,” pravi sv. Gregorij, !
naj se zdrii dopuiéenega. Kdor'
je v grehu Zivel, naj umrje v|
pokori.” “Ce se ne spokorite,”!
pravi Gospod, “boste pogublje-;
ni. (Luk. 13, 8). Za ljudi
torej, ki so po dolgi lahkoum- '
nosti ali po hudobiji zabredli na
pregresne poti, ni drugega, ka-
kor nastopiti pot pokore. Sre-
¢en clovek, ki po dolgi in pre-
greini poti zaslifi boZji glas, ki
mu vedno doni na srce. Sreden |
je, kdor zaslid&i boZje vabilo,
spozna svoj greh in vzdihuje |
k nebesom za odpuséanje. Iz- |
polnile se mu bodo besede sv,|
pisma, ki pravi: ,
“Ce se hudobnez spokori, svoj |
greh zapusti in vse zapovedi iz-
polnvje, tedaj bo Zivel in ne bo
umrl.” (Eec. 33, 11.). “In nje
govih hudobij se ne bom spom- |
nil, jaz bom njegove grehe vr-|
gel za hrbet, v globolino morja |

|

jih bom potopil.” (Iz. 43, 25:
38, 17.).
Kdor zapusti o¢etovo hiso,

naj se vrne po drugi poti v nju.i
To je pot pokore; trnjeva je si-
cer in mehkuZnemu ¢loveku sil-
no zoprna, toda ona je polna
rajskega veselja. “Spokornik,”
govori sv. Avgustin iz svoje iz
kusnje, “je zmiraj ves skesan,
toda ta kes je izvirek veselja.”

Sladkejde so solze njegove Za-
losti, kakor vse veselje tega
sveta. Zakaj one so solze lju-
bezni, solze hvaleZnosti, solze
sladkega upa, dospeti po trnje-
vi poti v posestvo neskonéne
dobrote.

d) Tatovska pot,

Predrzne tatove mika zaklad,
ki ti¢i v trdnem, na visoki pedi-
ni sezidanem gradu zakopan.
Radi bi si ga prisvojili, toda po
navadni poti ne gre. Gledajo
torej, kako bi po strmi in ko-
maj obhodni stezici prilezli do
vrha peéine ter se od ondot
zmuzali do zaklada. Toda ne-
varna re¢ je. Ozka je stezica,
ki vodi k strmi peéini in stras-
ni propadi zevajo okrog nje.
Gorje mu, komur se zdrsne —
in to kaj lahko v temni no¢i —
zanj ni veé pomoéi. Kdorkoli
pade v te globo¢ine, ni ga veé
nazaj. In vedina teh, ki plezajo
po ti stezi, se pogrezne v brez-
dno. Ni-li torej vnebovpijoéa
predrznost, podajati se v tako
nevarnost, ko bi tudi gotovo bi
lo, da se zaklad odnese?

Tak predrznez je grednik, ki
odlasa pokoro na smrtno uro

zati v grad, ki je na visokem
hribu, kjer je zakopan zaklad
veénega Zivlijenja. Stradna je
nevarnost, brez dna je propad

‘kako bi se wmozu dopadla.”

(L
Kor. 7, 32, 34.).

Ceravno je Kristus deviski
stan le nasvetoval in ne zapove-
dal, izvolilo si ga je vendar od
zadetka kriéanstva do danes na
milijone ljudi. Ljubezen do
Kristusa, ko se v srcu vname,
gori moénejdi od vsake druge
ljubezni in upanje po deviski
poti dospeti v nebedko svetisée,
polajSuje vsako tezavo ter srce
s silo vlece k sebi. Zato Steje
katoliska cerkev v vseh stolet-
jih veliko mladeniéev in deklic,
ki so v deviikém stanu ostali,
vsako posvetno ljubezen sovra-
#ili ter srce, kri in Zivljenje po-
svetili ljubezni do Kristusa.

Konkordat ;nod sv. Sto-
lico in Italijo.

Glavna dolodila pred nedav-
nim oficijelno objavljenega kon-
kordata med Sveto Stolico in
Italijo od 11. fébruarja, 1929 so
sledeca:

Clen 1. in 2.: Katoliska Cer-
kev je v izvrievanju svojega
duhovnega poslanstva v Italiji
popolnoma svobodna, tako gle-
de bogosluija kakor glede cer-
kvene jurisdikeije in bo uzivala
v sluéaju potrebe v svrho izvr
Sitve te njene jurisdikeije po-
moé in varstvo svetne oblasti.
Oblast bo tudi skrbela, da se v
Veénem mestu, srediséu katoli-
skega sveta, ne zgodi nidesar,
kar bi Zalilo ta njegov karak-
ter. Sveta Stolica svobodno ob-
fuje z vsem svetom v kakrs-
nemkoli jeziku; 3kofje uiZivajo
isto svobodo glede vseh cerkve-
nih publikacij, ki morajo biti v
italijanskem ali latinskem jezi-
ku, smejo pa imeti vzporedni
tekst tudi v drugih jezikih.

Cleni 3. do 10: Klerikom se
dovoli odlaganje vojaske sluZbe
do 26. leta starosti, ¢e so po-
svefeni, pa so je sploh prosti.
V sluéaju mobilizacije sluzijo v
vojski kot dusni pastirji, iz-
vzem$i Zupnike, vice-Zupnike,
koadjutorje, vikarje in rektorje

|cerkva (po italijanski termino-

logiji).* Nobena posveéena ose-
ba ne more biti v drZavni sluz-
bi brez dovoljenja 8kofa. Od-
padniki in suspendirani duhov-
niki so sami po sebi izkljuéeni

'od vsake sluzbe, v kateri bi pri-

8li v dotiko s publiko. Oblast
ne sme siliti nobenega duhovni-
ka, da izpove stvari, katere je
izvedel po svojem svetem slui-
benitvu. Ce je duhovnik za-
prt ali pride v preiskavo ali se
obsodi, mora to prokurator na-
znaniti 8kofu; v zaporu ima du-
hovnik svojemu stanu primerno
oskrbo. Cerkve so izvzete od
rekvizicije in okupacij, razen v
sluéaju izredne javne potrebe,
vendar se mora zgoditi to v
sporazumu s Skofom.

Clen 11. in 12.: Driava pri-
zna vse od Cerkve zapovedane
praznike kot svoje. Ob nede-
ljah in praznikih se pri kapi-
teljskih cerkvah pri peti kon-
ventualni madi moli za italijan-

pod njim. Ena sama kriva sto-

skega kralja in drZavo.

GLAVNI URAD:

lepe obresti.

§
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| 6131 St. Clair Avenue

CLEVELAND, OHIO

Na tej slovenski banki vloZite denar brez skrbi in vam nosi

Kadar holete poslati denar v staro domovino, podljete ga
najceneje po nasi banki.
. SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI

MICA:
15601 Waterloo Rd.
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Cleni 138, 14, in 15, urejajo
sluzbo ‘vojakih duhovnikov.
Njihov predstojnik je nadikof
in ima svoj kapitel v cerkvi
Pantheona v Rimu.

Cleni 16. do 18.: Noben del
teritorija, ki je pod suverenite-
to italijanske drZave, ne bo od-
visen od Skofa, kojega sedei se
nahajaw tuji driavi. Potrebna
redukecija &kofij se bo izvriila
le polagoma, ko bodo postali
sedezi vakantni.

Cleni 19. do 21: Nadsikofe
lin 8kofe imenuje papeZ. Sveta
Stolica bo, preden jih imenuje,
sporodila zaupno ime kandidata
viadi. Skofje priseZejo driav-
nemu poglavarju zvestobo ita-
lijanski drzavi, da bodo spodto-
vali in duhovaéini spodtovati ve-
leli kralja, po ustavnih posta-
vah dolofeno viado in da se ne
bodo udelezevali in svojemu kle-
ru ne bodo dovoljevali udeleze-
vati se kaksnih zamislov proti
drzavi in javnega redu. Farne
duhoviéino in vse druge bene-
ficije postavija cerkvena oblast.
Tudi imena kandidatov za Zup-
nike se zaupno sporodijo vladi.
V teku 30 dni sporodi viada
eventualne pomisleke skofu, ka-
teri jih sporodi Sveti Stolici.
Isto velju ¢e se pojavijo tezki
pomisleki proti Ze vstoli¢enemu
zupniku. Ce se v tem sluéaju
ne doseze v teku treh mesecev
sporazum med skofom in viado,
odlo¢i sv. Stolica po razsodiséu
iz dveh delegatev sv. Stolice in
dveh delegatov viade,

Cleni 22. do 26.: Cerkvene
beneficije morejo zavzemati sa-
mo italijanski drzavljani. Ti-
tularji  Skofij in far moraje
umeti govoriti italijanski jezik.
V sluéaju potrebe se jim mora-
1o dati koadjutorji, ki razun
italijanskega jezika govorijo
tudi jezik, ki se tudi govori v
njihovi skofiji, oziroma delo-
krogn, v svrho, da morejo pri-
digovati in poucevati ter dusno
oskrbovati vernike po doloéilih
in obi¢aju Cerkve in svetih ka-
nonov. Svetni eksekvator ip
placet se unié¢i, kakor tudi vsak
kraljevski patronat.

Cleni 27. do 29.: Bazilike sv.
Hise v Loretu, sv. Franéiska
Asiskega in sv. Antona Pado-
vanskega se odstopijo sv. Stoli-
ci. Vsem, ki po italijanskih po-
stavah posedujejo nekdaj cer
kvena posestva, se v svrho po-
mirjenja vesti oprosti, Obsto-
je¢i upravni sveti nekaterih
cerkva, ¢etudi bi bili po veéini
laiéni so odslej popolnoma pod-
vrZzeni skofu. Prizna se popol-
na juridi¢na osebnost vsem re-
dovom in verskih udruZenjem
z obljubami ali brez njih, ée so
aprobirani od sv. Stolice, kakor
tudi pravica posedovanja in pri-
dobivanja. Dovoljene so in
spadajo istotako izkljuéno pod
cerkveno oblast, kompetenco in
upravo vse cerkvene ustanove,
ki ne obremenjujejo drZave;
istotako vse bratoviéine, No-
denje cerkvene ali redovniske
obleke od strani nepoklicanih
je prepovedano in se kaznuje
enako kakor noSenje vojadke
uniforme od strani nevojadkih
oseb.

Cleni 30. do 33: Redna in iz-
redna uprava premoZenja, ki je
last kakr3nekoli cerkvene insti-
tucije ali udruZenja, se vrii pod
nadzorstvom in kontrolo pri-
stojne cerkvene oblasti, izklju-
¢ujo¢ vsako ingerenco od strani
driave. Dotiéna udruZenja niso
dolZzna konvertirati svojih ne-

premiénin. Nova verska udru-

Zenja in institucije se ustanovi-
jo od Cerkve na podlagi kano-
niénega prava in se od driave
priznajo. Vse take juridiéne
osebnosti imajo pravico prido-
bivati premoZenje in dobra.
Driava bo slejkoprej suprirala
za dostojno vzdrZevanje cerkve-
nih oseb in ustanov, kjer last-
na sredstva ne zadoséajo.

Cleni 34 do 35: Cerkveni za-
kon po kanonih Cerkve ima ci-
vilne efekte. Publikacija tega
zakona se pa ne bo izvriila sa-
mo v farni cerkvi, nego tudi v
obéinski hidi. Takoj po cerkve-
ni poroki bo Zupnik sporoéil za-
koncem doloébe civilne postave
glede zakona in bo akt poroke
v roku pet dni v kopiji poslal
obéini v svrho registracije.

Cleni 36 do 42: [Italija sma-
tra kot temelj in venec javne-
ga poduka poduk v kricanskih
resnicah, kakor jih uéi katoli-
ska Cerkev. Zato je soglasna,
da se verski poduk v osnovnih
folah dopolnjuje odslej tudi z
verskim podukom v srednjih
Solah po programu, ki ga bosta
izdelala v sporazumu drZava in
Cerkev. Verski uéitelji morajo
imeti kanonéno misijo, poduk
pa se vrii samo na podlagi tek-
sta, odobrenega od cerkvene ob-
lasti. Vse Solske oblasti pa tu-
di voditelji drzavnih Sportnih in
gimnastiénih udruzenj, Balille

itd. morajo svoje uéne ure ure-
diti tako, da ne bo ovirano izvr-
sevanje verskih dolinosti éla-
nov. Profesorje katolitke uni-
verze sv. Srca v Milanu imenuje
papeZ sam. Istotako so odvisni
brez vsake ingerence drZavnih
Solskih oblasti od Svete Stolice
vsi mali in veliki seminarji,
akademije, kolegiji in drugi
cerkveni uéni inStituti.

Cleni 43 do 45: Driava pri-
poznava vse organizacije, odvis-
ne od Azione cattolica italiana,
v kolikor se one po navodilih
sv. Stolice ne peéajo s politiko.
Sveta Stolica ob tej priliki ob-
navlja prepoved vsem dulpvni-
kom in redovnikom, da so vpisa-
ni ali se borijo v vrstah katero-
koli politiéne stranke.

Podpisani: Peter kardinal
Gasparri; Benito Mussolini.

cr—— ————
Slabi &asi.
Zdravnik: “Vi preved pije-
te, pa premalo jeste.”

| Bolnik: *“Ja, za oboje pa ne
nese."”

-
|
| Samospoznan je.
|
; Slikar pred stojalom: “Zlom-
ka vendar, da ne morem slame

| naslikati tako, kakor jo imam
v glavi.,”

NAZNANILO

V neizmerni Zalosti in

globoko potrtega srca

IN ZAHVALA

naznanjam

vsem sorodnikom, prijateljem in znancem tuino vest, da je dne
G. marca po -daljdi, muéni bolezni, previdena s sv. zakramenti
preminula moja nad vse ljubljena soproga ter mati ene héerke:

Marja Zlatarich

roj. Miheléi¢

v starosti 25 let. Pokojnica je bila &lanica drudtva sv. Srca Je-

zusovega $t. 70 KSKJ. ter samost. drudtva “Edinost”
V dolinost si Stejem izrekati tem

om lepo zahvalo dru-

Stvu Sv. Srca Jezusovega, druitvu “Edinost” ter masim prijate-
ljec in znancem za darovane vence, narolene sv. made in vsem
onim, ki so jo prisli pokropit ter jo spremili k vednemu podit-

ku na pokopaliée sv. Petra in

Pavla. a hvala & g. Zupaiku

Rev. Fil Sepgrwitn za njegov, v srce ajot govor ob rakvi
okojnice. Prisréna zahvala teti pokojnice, Mrs. 1’emiii Lausha,
i je prispela iz Chicaga na , posebno se pa zahvaljuje-
mo nasi dragi sosedi Mrs. Tereziji Lucas za vso njeno poirtvo-
valnost; njene naklonjenosti ne bomo mikdar pozabili. Lepa za-
hvala tudi vsem onim, ki so dali svoje avtomobile na razpolago pri
rognbn. Se enkrat iskrena hvala vsem skupaj, ki ste jo prisii

it, ki ste tuli pri nji, se udeleiili pogreba ter nam poma-
gali v tej bridki prukuh}i in za izraieno soialje.

Ti pa, ljubljena soproga in mati, podivaj v miru boiiem.
Nado blagopokojnico priporofamo vsem v molitev in glas spo-
min, Naj v miru podiva!

Draga Mary, naj Ti gruda
bode lahka v grobu tam.
Spavaj sladko, redena truda,
ki odmerjen je 3¢ nam.

V miru boZjem le podivaj,
v grobu bo?.“l zdaj sladko;
angelj ji duso Tvojo,

v vetno pelije naj nebo.

2alujoéi ostali:
FRANK ZLATARICH, soprog, LORRAINE, heerka, ,k)HN in

AGNES MIHELCIC, starisi; AGNES, omoi. POZEK
HELEN, omo?. SKOFF, sestra. PN

St. Louis, Mo. 11. aprila 1929,
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Just specify what you
red. brunette etc.—one from Colorado,
Minnesota, Montana, Kansas Penn-
sylvania, etc. etc., and I will see what
I can do for yoy, Boys, step in line!

i

E

To the girl from Joliet:
for your comtrib, but I can't use it
1 can, but I am not allowed. :

EXTRACT: (not vanilla)

had on, and also, that you sent it
He got kind of sore about it and told
me that he did not want me to cor-
respond with you, but I told him
where to head in at, so nothing mat-
ters now. I would send you one ol
my photos, but I am afraid that you
are married and your wife will—e
—you-—might—know."—No. 234

Dear No. 234 (that is the numbe!
of your letter) just a word or two. |
am glad you like the powder, but
something teils me that your brau
has & green eye of Jealousy. If he
has, you know how to change it to
blue, don't you? If he doesn't like
my idea of sending you the powder
why doesnt he loosen up and buy
some for you? I am glad you told
him where to head in. The poor boy!
Oh, well, he'll learn someday. As for
your photo, send it—there is no wife

Do you for the momont
think that I would bother with a2
column, gratis, if T was married? No
sir, I would be a devoted slave—per-
haps even against my wishes

No, 280. extract from:
“Well, for 1 thing U R. 4 me when
Tl bet X

A Apply for a divorce.

Q I am 16 Should I try to
raise anything on my face?

A. As I haven't seen it, I would
advice you to try and ralse some-
thing on your watch instead.

Q I have enclosed my photo-

¥

il

£

in which he outlined
snecountored in the last

reference to spertmanship
bach included:

which exact
There is no reason for ungentiemanly
senduct. The latler proves as 2
hindrance to the success of the)
port.”

In regard to the financial ald re-
\‘ﬂveﬂ. he added: “Sports were spon- |
scred by the supreme board for the |
parpose of advertising and at the
samne time, giving the young folks & |
~ecreationz! program. The financial |
avestment which the board hac
made, is in mo proportion of what)
t&mhnmm'w':
it is doing and what it can de.

“If there are funds avallable for

Fz'#.l.
interested - 'a;-t'
why not help the young
folks? Suppert and generosity should |
also be shown in terms of financial
add™ :
The next issue of Glasilo will car-

ry & more detalled account of this|

BASEBALL CONVENTION
AT WAUKEGAN, ILL.

SECOND ANNUAL MID-WEST K. S.
K. J. BASEBALL CONVENTION

p- m. in the school hall. A notice
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| minutes of play. Shreddy and “Flash”

| and” Beautz were the high scorers for

| St. Agnes Juniors

| Janezich, ¢

Top Row (Left to right): Joseph Plut, Ferdinand Legan. '~ Second Row* John Zelko Jr. Coach, William Jud-

-~

nich, William Petan, Rev. M. J. Butala, Coach. — Third Row: William Kuglich, Joseph Bregar, Edward Lekan,
Frank Ivec, Edward Terlep. — Bottom Row: Eugene Tezak, Joseph Flajnik.

FOREST CITY WINS

The K. 8 K. J. basketball team,
after leading 24 to 10 at the end of
the first half went down to defeat
after one of thelr stars was ruled
from the game, before the “never
say die” spirit which the St. Agnes
Juniors displayed Iin the last few

Sosnowski were high scorers for the
Juniors with 14 and 12 points, respec-
tively, while Anthony “Butch” Bokal

the losing quintet.

-

C. Meddleton, ...
J. Meddleton, f .
Shreddy, ¢

L N S

e

Fives, g

Totals
KS K J,AC
Beaautz, f PR e ¢
Grablutz, f

Jp—

vsoomdll|  ocnvaow

btlomummovwdal covwvne®
|au'6--xc.'"§'a'| oW

o BRI LA T
Referee: Simpson. Fouls called
St Agnes, 18; on K. 8 K J, 15

w
-

8

K. S, K. J. DEFEATS VANDLING
HIGHT SCHOOL VARSITY

With “Butch"” Bokal and Beautz
leading the scoring attack, the K. 8.
K J. A C. defeated Vandling High
School varsity In a game played on
the Vandling court. “Butch"” Bokal
star of the K. 8 K. J. and Beautz,
scored 17 and 10 points, respectively.
Mulloy was high scorer for the de-

feated quintet with a total of 12
points.
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Dedicate Flag.

One of the outstanding events held
in the Midwest, April 7th, was the
cecasion of the dedication of a new
fiag by the St. Joseph lodge, No. 103
K 8 K. J, at Milwaukee, Wis.

The affair was marked by an cla-
borate program which extended fes-
tivities to both, West Allis and Mil-
waukee.

Among the participants was a
group of K. 8 K. J. supreme officers
Six local socleties also pald their re-
spects to the celebrant lodge.

Sponsors of the flag were Mr. and
Mrs. Gasvods. Among the ushers
were the following:

Prank Pauc, Mary Prancich, Joe
Boyance, Mamie Pugel, Mati Pugel,
Josephine Kresse, Rudolph Marolt

Mary Bilzjak, Mary Janezick, Anna |

Terskan, Anton Gazvoda, Victoria
Gazvoda, Anton Kopcha, Frank Boy-
ance, Frank Arch, Angeline Arch and
John Seme.

—_———

The fifth and positively last week
of the amazing vampire thriller
“Dracula,” began Sunday night, April
14th at the Ohio Theater,

“Dracula” is not a usual or typical
mystery play by a long shot. It is
silly to call it better than “The Cat
and the Canary” and “The Bat" be-
cause after all, comparisons are most-
ly a matter of personal opinlon. It
is, in fact, different from any mystery
play ever presented in that its prem-
Ise is frankly based on the super-
natural and deais with a vampire . .
an undead thing which appears in
human form haunting a certain sec-
tion of England countryside from
dusk to dawn.

The fine cast which has been part-
ly responsible for the continued suc-
cess of “Dracula” in Oleveland, is
headed by Howard Sineclair, Marion
Swayne and Lester Alien.

—_—

ROOM ENOUGH

Cecelia Sustersic
Our little Betty's appetite
Is always rather hearty
You should have seen how she did cat
At Auntie's Valentine party!
The soup, the turkey and the squash,
The celery and dressing
The salad and the nice brown bread
She ate without much pressing.

Then auntie gsweetly spoke to her:
“Remember, Betty dear,

To save a place for your desert.
You won't have room, I fear"”

“I know.” said Betty, “that I've had

{already most & peck,

But I have saved a little place
For pudding in my neck.”
_+__—h
Folks who never change their
minds wusually have n0 minds to
change.

DENVER-CUTTING-IN

Howdy! Friends!
| This time I'm going to tell you
! something about the sports Denver
| partakes in. To begin with, who
wants to buy a pair of skiis? I'm
through with them because they
turned over on me and sprained my
ankles. Now someone can have &
chance of breakin' their neck. I also
have a palr of skates which cost me
many a sore spot. Tobogganing is
the only sport left that is familiar
And say, do we have fun! Bay, you
just ought to see us! You folks ought
| to come to Denver and see the beau-
tiful Colorado scenery which takes in
|the beautiful Rockies and lakes; and
| hike up Pikes Peak as we do for our
| dally dozen.
| One of our lovely resorts is Eldo-
i rado Springs, where a party of us
‘gomdukelnmnandthenwe
dance during the rest of the evening.
The fellows are beginning o warm
uprorbueballmd:oar_esfev
girls. Soon after, tennis and golf
will be the vogue.

In the middle of July the Rocky
Mountain Sports Club gives the an-
nual skiing tournament at St. Mary’s
glacier. It certainly is fun to go
there and almost freeze while Den-
verites are almost feeling as bad as
a turkey roasting for Thanksgiving.

Roller skating is a lot of fun for
some people, but for me; well, skat-
ing on one's ear isn't so comfortable.
If any one would like more informa-
tion, concerning Denver, just Inquire
at Mrs. Frank Wilcox of Honolulu.

Well I guess I'd better get off the
line and let the other party broad-
cast. The Voice With a Smile.”

—-—————

Flowers For Bride, But Candles
For Fred.

Indeed it was a surprise for Fred
Makovee last Monday when a pack-
age was delivered to him at the At-
las Club of Chicago. Fred, a Cleve-
lander, is attending the Chicago
School of Osteopathy.

Now for the package. Fred was
deeply absorbed in his studies when
the package arrived, and had it not
been n cake with 21 candles on It
Fred would have had no one to re-
mind him that it was his birthday.
His mother sent the cidke which de-
lighted Fred and his fraternity broth-
ers. If it is not too late, Fred, con-
gratulations with hopes that we will
help you finish the next cake,

il S—
ATTEND YOUR LODGE MEETING

|

Qualified Now.
Mother objects to you, Larry, be-
{cause you have to work for a living.”
| wies all right now, desr, I've lost

[my fob."”

! the
iclub will hold another one of its so-
clal affairs

This will probably be the last
“Blow-Out" of the season. All efforts
are being made to make it the best
biggest.

Music will be furnished by the pop-
ular Oribbons and Nosse, Radio
Broadeasters of stations WJAY and
WHEK.

The hungry and the thirsty will b>
well taken care of because there will
be sandwiches and—served

Tony Nachtigal, Manager,
———
WHY I WANT MY FRIENDS
TO JOIN KS.K.J.
Joseph Zore, Waukegan, 1.

The Slovenian meaning of the let-

E

to all Slovenians of this country, but
if an English definition of these same
four letters were to be asked of me,
I could say with pride and assurance
that the only definition befitting thess
symbols is this, “one of the out-
sianding fraternal organizations of our
country in existence at the present

The K. 8 K J. in its course of
progress has m2t such financial and
other reverses which all groups and

individuals encounter in their struggie
W achieve the heights of their ambi-
tion, but it has finally overcome thes®
and today stands out as a monu-

people.

in the past few years the Unilon
has created for itsolf another life,
the life of sports Everywhere we
¢ the varied lines of sports thatl
are offered to its members: bascball
zolf, bowiing, basketball, etc. For an
example of real fraternal sportsman-
ship we can take the last bowling

offerings instill spirited fraternal in-
wer-gity competition and are a great
ald in making inter-city friendships
umong members.

The K. 8. K. J. is an organization
n which real brotherly regard and
sympathy for others is feit regardless
of any relationship by blood. In

aity, where there is a brotherly inter-
»st and affection for all. It is ready
at all times to aid every needy cause
But, It is not this financial aid which

t In such a position of prominence.
Should 1fliness descend upon any
member, are not his brother members
immediately at his side, ready to aid
him in every possible way? Should
A brother member meet that greatest
of misfortunes, death, do not his
brother members respond to the last
call and carry him to his final rest-

brother member of the K. 8 K. J.?
Certainly they do. Why?
't is fraternalism, the real spirit of
the K. 8 K J, and that is why I
want my friends to join. The above
statements are all facts, true to life,
and should any person, man or wo-
nan, be presented with such facts
and principles of this Union for his
careful consideration and approval,
'm quite confident that his or her
decision will be to join the ranks of
the K 8 K. J. army.

With the realization that this brief

ters “K. 8. K. J." is quite well known '

ment of achlevement of the Slovenian |

tournament held at Wankegan. These

cality this organization is a frater- |

s disbursed to members that places |

ing place in a manner befitting a |

Becaus? f

Proceeds will go to equip team -.?f"""-‘.'-‘
night never over.”
GRIBBONS AND NOSSE | ™ok wist s i3
WILL PLAY “Sheriff:* “The moon.”
Frank: “Indeed you'll not, my dear
A REAL TREAT FOR ALL sir, if you drink it."
. " »
Well folks, the time is drawing The nice day we had last week will
nearer, the St. Joseph Sports are out | have to do until we can “pick up
on the baseball diamond practicing, | something better this summer.”
and it will be only a short while be- S
fore the fans will get a chance to| The man who says sutomobiles de-
see them play. prive us of needed exercise never
But, don't forget that the team |tried to dodge two trucks and & coupe
needs new balls, bats and other | at the same time
equipment to make the wheel go all | s o
the way around. So, to the Sports’'' Pin: “A hydrant, a cabbage, and a
loyal fans and rooters, let me say if tomato ran a race. Which do you
you want to kill two birds with one think won?”
stone—or in other words—if you want Jin: Don't know who”
to have a good time and at the same Pin “The cabbage came out
time benefit the team, comp to the ahead, the tomato is still trying to
Slovenlan Home on Holmes Ave, Sat- catchup, while the hydrant is still

running —Some

race!
L
“Say, Johnnny, where are you in
Sunday School?"
|  “Oh, were in the middie of original
| “Say, that ain't much.
redemption.”—Hopeless.
L
When the driver in front holds out
| his hand, it's a sign you'd better use
your brakes unless you are s good
guesser,

We're past

Wistful “When
| peaitentiary I'm
tme, alnt you?"
Hopeless: “1 expect so, I'm in for
life.”
|
| Bw:
* Waiter
down, sir.”

I get outa this
gonna have a hot

“Do you serve lobsters here?”
“We serve anybody, sit

The pext song on the program s

going to be entitled: “He cried for
bread and the curtain came down
with a roll”

Jim ‘People who live in glass

houses should not throw stones.”

Bib “Low brow, lsten to this:
People residing in crystal domiciles,
should refrain from throwing geolog-

ical specimens™

“Now, Paul, toll me why we put a
hyphen in bird-cage?”
| Its for the bird o sit on™

| M5 Xefransty had .just pald the
 last installment on & perambulator:
Sho9 Assistant at Teiser's: “Thank
you, madim How is the baby get-
ung on?”
Mr3 Xefransky: *“Oh, ‘e's all right
‘E's getiin' married next week.™
| i tm—
] Miss Josephine Ogrin was the cen-
tral Tigure of a bridal shower given
in her honor last Thursday evening
st Knaus" hall Miss Ogrin is the
| daughier of Mr. and Mrs. Joseph
| Ogrin of 9020 Parmelee Ave, Cleve~
‘llnd. Ohio.
Miss Ogrin is engaged to Mr. Jos-
|eph Zorman, also of Cleveland. The
| nuptial event will take place on May
ist,

|

In the last issue we published an
item which stated that Brother Steve
! G. Vertin, assistant supreme secretary
had the distinction of being the first
American-born member 0 serve on
the K. 8. K J. supreme board. The
| correction is, as follows: The dis-

tinction of being the first American~

born member to serve on the K. S

K. J. board goes to Brother PFrank
| Plemel of Rock Springs, Wyo. He
| was elected to the board ai the 1919
| convention held in Eveleth, Minn,

Kay Jays Note.

Have you heard of the Kay Jays
of Cleveland, Ohlo? Well, when we
get our plans swinging you will hear
more about them. We call your at-
!'.cmlon o the following notice:

{ There will be a meeting of the Kay

Jay Club of Cleveland, O, next Mon-

day Apeil 22nd, 7:30 p. m., at Knaus'

]All members of the Mary Magdalene

|And St. Vitus lodges are asked to at-
tend. The bascball players of last
year's squad are especially invited.

| The committee has been formulat-

gathering is not 5o much & summary | ing a program that, if put into force,
as an introduction, it is hoped that, | Will vouch for a successful and en-
in spite of its limitations, these few | ertaining time throughoul the sum-
statements will draw the reader on | mer months. Therefore, we only ask
to a closer consideration of the fine You to attend this meeting and to ap-
points of this Union and awaken in Prove our plans. There will be an
him, renewed vigor and energy for | entertainment ar)ur the meeting
another campaign in order to boost Don't forget the date and place.
the 1929 prediction: 50,000 members William Vidmar, secretary.

™ e
tn 15051 o ‘ The dramatic soclety Triglav will
TTE YOUR LODGE MEETING entertain spectators with the play
. - o | “Materin Blagosiov” (Mother's Bless-

ing), next Sunday, April 2ist at

Dinner For All Nations.

The Cleveland Press gave a dinner
to the members of the Central Coun-
sl of the All Nations Exposition, con-
sular representatives and
‘oreign language papers, last Thurs-
iay, April 1ith, at The Hollenden.

Announcement was made that there
#ill be All Nations dinner dance, May
1st at The Hollenden. Tickels are
wow on sale and are selling for $2.50
ser person. It is the hope of the
sentral council that the same spirit
of friendliness and cooperation that
sharacterized the exposition, will con-
tinue to exist, thereby, making onc

Froups.

B, SNt S

Londoner: *“What do you think of
that tower for height?”

New Yorker (Broad): “Do you
sall that height? Say, in our ninety-
first floor bedrooms we have to close
all the windows at night to keep the
clouds from rolling in.

editors of |

big family of the various nationality

venlan National Auditorium, St
Ave. The cast is well selectel under
the direction of Mr. Matt J. Grdina.

Orels Dance.

The Orels of Cleveland are rapidly
acquiring a reputation for entertain-
ing. That is what the folks who at-
tended their last dance held last Sun-
day. say. The gala affalr was in the
new school hall and will be followed
by another dance on the 28th of this
month. This dance will be featured

|

by “domace” dances, with the Hace
Trio supplying the music.
| Bulls' cyes galore! This tme it

|was the Euclid Rifle and Hunting
Club which hit the eye of entertain-
ment with their festivities staged at
Hill Grove Inn, last Sunday evening.
They not only have a good eye for
the target, but they have one good
eye for & real time. Ask anyone who
| was there.
'



Thurn se je zafel smejati kot
nor. To priliko je porabil sluga
in odprl Bandelu. Grof ga je

zagledal. Bil je ves iz sebe:
“Ali je res? Tolmince gres
rubit ?”

“Grem, blagorodni gospod.”

“Z mojimi bravi?”

“Placam, kar boste zahteva-

“Po ceni ne bom,” je dejal
grof. “A vedi, da so Tolminci
hudicéi.,”

“Thurnovim biricem
kos,” je menil Bandel.
Odhajal je in mrmral:
funtom ni &lo, bo pa tako.”

Pomel =i je roke. Dal je dve
vedri vipavea in dvajset veder
starogorca za vse Tolmince. In
vino je bilo vrhu tega zarub-
ljeno blago . . .

Samo volk? Ali tudi lisjak?

Pajek in volk.

Saj ni bil pravzaprav golazen.
saj je bil ¢lovek.  Le da so mu
ljudje zrekli, da je pajek. V
Kanalu ob mostu &ez Sofo, na
desni rahlo pod cesto je stala
sama zase z drugimi poslopji
nizka in nemarno umazana hi-
da z zabrisanim grbom v prode-
lju, prav tako revna kot ves
Kanal in prav tako bogata z go-
laznijo. Vogal, ki je gledal na
most, je imel v obojno plat po
majhno okno. Izza teh oken je
noé¢ in dan meZikalo dvoje drob-
nih, dremotnih ofi. Te ofi so
se ¢udno potuhnile, ée je zadkri-
pal todtran =ali onstran mosta
voz. Moz v mitnici se je deo
skrajnega kril. Ko pa je bil
voz pred mitnico, se je pokazal
dacar, kot bi ga sprozil na vra-
tih in zaklical:

“Davek, davek, davek!”

V takih trenutkih, ko je ta-
ko vstal v temnem okviru niz-
kih vrat, obleen v nekake lisa-

e niso

“s

kar so ga poznali.
radi obraza, ki bi bil skoraj
vsakteremu grozotnemu licu
bolj slié¢il nego ¢loveskemu. Ni-
¢éesar ni bilo v tem obrazu, ne
C¢ela ne ust ne nosa. Pa ée si
bliZe iskal, si zopet videl ali sa-
mo éelo ali samo oéi ali samo

Je bil hlapec v samostanu

cerkvi nad Avéami. Karnel je
znal grozo ljudi pred njim ime-
nitno izkoridfati. Veseli so bili,
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muna, kamor ga je bila voda

hrust. Tega hlapca je prvi
skusil mesar Klemen Melinc iz
Tolmina. Ko se je hotel ruva-
ti za grod z mitniéarjem, ga je
hlapec prijel éez pas in vzdigni)
¢ez most nad globoéino, da je
prepalemu moZu podla sapa.
Krémarji so sicer 8li k tolmin-
skemu oskrbniku, naj jim sam
tegne vino iz Rubij. Hodili so
dotlej namre¢ sami ponj, ker
so mogli pokuSati in so tudi
bolj eceno vozili. Oskrbnik jim
je ustregel, a zaracunil davek.
Kleli so: popudéali so grofovo
vino, pla¢evali dac Karnelu, a
imeli zato pa zamero pri grofu.

Bil je tedaj v Ajbi krémar
po imenu Stefan Marai. Kakor
Kobal v podselskih klancih, ta-
ko je dajal MaraZ v roéinjskem
kiancu priprego. Pri MaraZu so
se ustavljali tolminski krémar-
ji. Tam so si duso izkleli zara-
di Karnela. Tudi Maraz je bil
kanalskega pajka strasno na-
tanéno spoznal. V petih mese-
cih mu je dacar trikrat zaplenil
vino, ki ga je skuSal utihota-
piti iz Brd. Ko mu je vzel prvi
ovor, je Sel Maraz nad Karnela.

“Ni slabo vino,” se je rogal
Karnel. “Po ¢éem si ga pladal.”

“Vrni vino in vzemi grod”
je rekel Maraz.

“Kdor vnaprej ne plada, iz-
zubi blago, pravi postava,” je
rekel Karnel. *“Se ovaditi bi
¢ moral. Pet tednov zapora
Jobi§ za prvo, dva meseca za
irugo, leto dni za tretje in 3¢
gostilno ti gosposka zapre.”

Maraz je zaklel in §el. V
dezevju je zopet poskusil svojo
srefo. To pot se je skuslal z vi
nom ogniti Kanala. Proti Go
rici ga je videl iti Karnel, na-
zaj pa ne. Sam vrag vedi, ka-
ko, pa je vendar ujel tihotapca.
Prav ko je MaraZ nad Kanalom
spravljal sod ¢ez vodo, se je
usadil predenj Karnelov hlapec
in sunil sod v vodo. Maraz je
pladal desetkrat ves dac in Se
poldrugo uro lovil sod iz tol-

valila.

V tretje je poskusil z zvijaco.
3 praznim vozom je 3el v Plave
ali Deskle, kjer bo Ze dobil, ka-
kor je dejal, svojih dvajset
Skopnikov slame in kak odvisek
vo vrhu.

“Ali bod tudi od slame davek
terjal?” je vprasal Karrela, ki
je miZal za oknom, kakor d= se
mu dremlje. MoZ ni odgovoril.
MaraZ je Sel in se vradal s sla-
mo. Malo posodo z vinom je bil
orav nalas3¢ stisnil med slamo,
la bi vsaj besedo imel, da mu
je posreéilo prekaniti Karnela.
Karnel ga je ustavil:

“Davek!”

“Od slame?”

“Od vina!”

‘Znorel je od same segoltno-
sti,” je zabaval Maraz Kanal-
ce in njihovo otrofad. ‘Od kdaj
pa vozimo vino v &kopnikih?”

“Vozimo!” je rekel Karnel.
Njegov hlapec je Ze razmetaval
slamo in nadel malo vedro. Zdaj '
je Karnel zabaval Kanalce in
ajih otrodad.

“Stefan Maraz,” je rekel.
“Dvakrat sem te v tretje. Dva-
krat sem moléal, zdaj te bom

nelovemu hlapcu kos. Bil je
to mh Dragar iz Doblarjev.

(Dalje pribodnjid.)
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ROSA PONSELLE

Na letoénjem programu Me-
tropolitan Opera Co. katera

priredi spomladansko operno
sezono v Clevelandu, bodo veé-

je varijacije “zvezd” in oper
kot kdaj prej. To bo Sesta se-
zona, ki se vrii v Public avdi-
toriju od 29 aprila do 4. maja.
Rosa Ponselle, priljubljena |
ameriika pevka bo pela v vio-
gi Druidove svelenice v histo-
ri¢ni Bellinovi operi Norma, ki
bo otvoritvena predstava. V
tej operi nastopi tudi tenorist
Frederick Jagel in sicer v vlo-

gi Pollione, ki je moZ Norme.|§
Ponsella bo tudi pela v operi §
“La Giaconda”, na kar odpo-|§
tuje v New York in od tam v!§
London, kjer nastopi v veliki §
operi Covent Garden. Tudi tam §

bo pela v teh dveh operah.

ria Rusticana.

ce Easton v glaypi ylogi druge
opere. Mme DBori bo pela v
“Mannon" v ¢etrtek zvecer in
v “La Rondine” v soboto po-

poldne, ki bo zadnja. '

V petek nastopi mlada Leo-

za april, maj, junij in juiij:

s

tov) itd.

4. maj

primerna zlasti za velike druzine.

am Dz N TN\

o] -

nosti.

letak.

-

ki noéejo potovati
hlrh: Ne pozabite, da mi zastopamo vse glavne pre-ocean-
ske lini h

jn da vam lahko
parniki in ob drugem Zasu.

(Zakrajiek
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1§

V torek se pojeta operi The §
love of three Kings in (‘a\'ale-‘
Glavno viogo H
poje Luchezzia Bori in Floren. ' §

Skupna potovanja vstari kraj

Za one, ki so na pomlad namenjeni v stari kraj,'bodisi na obisk ali
za stalno, je pridel Cas, da priéno s pripravami za odhod. Pred vsem
s¢ je treba odloliti za parnik in éas odhoda in potem za druge za-
deve. Ker so kabine v tem Casu zlasti na dobrih parnikih razproda-
ne, je treba prostor rezervirati ze!
potniki tozadevno ravnati, navajamo tukaj nasa skupno potovanja

20. sprila—na najnovejiem, najhitrejSem in najveéjem parniku Fran-

jasnila glede proitérov. potnih listox,

a—na Trst—na novem in velikem brzoparniku VULCANIA, ki
rabi samo 12 dni od New Yorka do Trsta. Vsi potniki IIl razreda so
nastanjeni v snainih in zradnih kabinah. Ta linija je najcenejda in
radi dlje ¢asa na morju, kajti nudi se jim najzanimivejda voinja.

1. junija—zopet na slavnem ILE de France, ki je zaradi svojih iz-

teresu vsakogar, ;ll‘ né odlada s prijavo. Na to potovanje so e po-
sebej vabljeni dobri pevel in godeci,—toda ved otem ob prvi priliks,
Spremljevalec bo #el s potniki prav do Ljubljane. Pisite. po podrob-

22 junija—na Majesticu, ki je najvedji parnik na svetu, in ki pripa-
da White Star liniji. To potovanje je namenjeno zlastsi za staride
s $olskimi otroci. Otroci bodo imeli poseben “fun™ in staridi so vab-
ljeni, da se pridrulijo. Potnike bo spremljal Mr. Joss. Mihelich iz
Clevelanda prav do Ljubljane in Zagreba. Pidite po tozadeven tisskan

ob visku potovalne
postreiemo z drugimi linijami in drugimi

Mldnh-ubhnhnnvimnlvudohouih

Za vsa nadaljna pojasnila pidite na
455 W. 42nd STREET, NEW YORK, N. Y.

P00 0000000000080 88 0000000000000 000000000000

nora Corona v “Aida”, Zveler
se poje nemika opera “Lohen-
grin” s Florence Easton, Julia
Claussen, Edward Johnson in
Lawrence Tibbett, ki nastopi-
jo v glavnih vlogah.

tisole ljudi, ne da bi
ostaviti delo.
| zahval imamo ve
rodno zdravil

dobilo “Gold al in
Poskusite
mo
! takoj ml&ln se

spodnj — §¢ DANES.
podnicst KeEAPAD CO.

sitl in malo stane.

Skoro errt stoletja je zadovoljilo e
im bilo treba
ZapriseZenih izjav in
mnokino.
ki vas izledi, ne da bl

u. To zdravilo
Grand Pri
PLAPAO poskuinjo podlje-

brezplaéno, pidite ZAs-rom

2443 Stuart Bldg., St. Louis, Mo.
Name
Address

ZASTON) —

PAO

POSKUBNJA PLA-
— ZASTONJ

Odda se

na St. Clair Ave. v najem lep
trgovski prostor in pet sob z
vsemi udobnostimi.  Slovenci
in Hrvatje imajo prednost do
20, aprila, 1929. Poizve se pri

Anton Ogrine,
6414 St. Clair Ave., Cleveland, 0
(Adv.15-16)

Marion Talley, ki je napra- (§=

vila zadnje leto velik uspeh, }
bo pela v gl. vlogi Donizetaovi §
veliki operi “Lucia Di Lammer- {

moor"’,

Vstopnice se dobe Ze sedaj v §f
Lyon in Haley na )

prodajalni

1126 Huron Rd., Cleveland, O,

Moske obleke

Po meri izdelane samo

$25

E CISTA VOLNA — PURE WOOL §
Mi vam jzdelamo krasno ob- §
2 leko po meri za samo S25.00. §

Spomlad je¢ tukaj, sedaj je pri- §
lika. — Ne odlasajte. :

25 samo %25

i JOHN MOCNIK
g ~KROJAC
3

6517 S Clair Ave,

Rand. 3131
Cleveland, Ohio

o zgodaj. Da se bodo vedeli nadi

coske linije—~ILE de FRAN-
CE. Potniki gredo na parnik
#e na 19, zoveder. V domovi-
no bodo dospeli ravno za |
maj in bodo tako uzivali vso
krasoto tega najlepicga mese-
ca. Pisite po vea nadaljna po-
povratnih dovoljenj (permi-

ki so

Priporotljiva je tudi za one,

rednih ugodnosti zaslovel pri
prek-oceanskih potnikih. ()
potovanje bo glavno skupno
potovanje in zanj je e sedaj
&rlgldenih precej potnikov.

er bo na tem potivanju pro-

stora primanjkovalo, je v in-

6. julija—zadnje poletno skup-
no polovanje—in to zopet na
neprekosljivem ILE de Fran-
ce. To potovanje je namenje-
no za vse one potnike, ki se
zgodnejdih skupnih potovanj
niso mogli udeleZti, oziroma,
sezone.

& Cesark)
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6117 St. Clair Ave.
CLEVELAND, O.

DOMACA ZDRAVILA.

V zalegi imam jedilne diSave,
Knajpovoe jeémenove kavo in im-
purtirana zdravila, katera priporofa
msgr. Knajp v knjigi

DOMAC! ZDRAVNIK

Pidite po brezplaéni cenik, v ka-
terem je nakratko popisana vsaka
rastlina za kaj se rabi.

V ceniku boste nadli ¢ mnogo
drugih koristnih stvari

MATH PEZDIR
Box 772, City Hall Sta.
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all pa v Sekih (drafiu); jivib po tamo#ajih
USITE NASO DENARNO A in prepritani

jni. Pidite nam ali pa pridite sami poizvedeti

cene in jih merjajte z onimi, ki jih dobite drugje.
Siljatve bodo doscgle vade ljudi u{'H ti Zive v kaki zakotal
li pa v najvedjem mestu, v kolikor najkrajiem &asu

banke presega svoto $740.000 kar jo

JOLIET NATIONAL BANK

CHICAGO IN CLINTON St. JOLIET, ILL.

Wm. Redmond, preds. ' Chas. G. Pearce, kasir
Joseph Dunda, pomoi. kasir

i

if
17

Slov. pogrebnik in licenzirani embalmer v Newburghu

LOUIS L. FERFOLIA

3515 East 8lst Street Telephone: Broadway 2520
se priporoéa rojakom za naklonjenost. Vodi pogrebe

po najnifjih cenah in v najlepiem redu.

-\

| Prihodnji izlet priredimo dne 22. maja 1929
dne 22.maja 1929
nafved- po Cosulich progi s parnikom
PRESIDENTE WILSON
Za vsa nadaljna pojasnila pisite na
SAKSER STATE BANK
82 CQRTLANDT STREET NEW YORK CITY

) )

GILA VNI

SPOMLADANSKI IZLET
priredimo
dne 10. maja 1929
s parnikom
“ILE DE FRANCE”
najnovejsim, najhitrej8im in najveéjim parnikom
francoske parobrodne druzbe.
MANJ KOT 6 DNI PO MORJU IN SAMO
2 DNI PO ZELEZNICI
Dodeljeni =0 nam najboljsi prostori.
Vsak naj si éim prej zaara kabino.

L O T T T TR L L T T L I
F KERZ[’: ‘ K. S. K. J. Druitvom: £
< ’ Kadar narofate zastave, regalile i
| in drugo, pazite na moje ime in H
1142 Dallas Rd. N. E. | nasloy, te po_tiete dobiti najbolide =
CLEVELAND, 0. | "o in'Vior Zastonyt
T

* New York, N. Y.

ZASTAVE, BANDERA,
REGALLJE in ZLATE ZNAKE
za drultva ter Clane K. S. K. J.
izdeluje
EMIL BACHMAN
845 Se. A )
1 lec'q:. ve. ('an. m

SEMENA

V zalogi imam najboljsa poljska,
vrina in cvetlitna semena. Pidite
po brezplaéni cenik. Blago podiljam
poitnine prosto.

MATH. PEZDIR
Box 772, City Hall Sta.

ALI BOS POSLALI
KAJDENARJA NA SPO-
MLAD V STARI KRAJ?

Ce ste tega misljenja, potem se

vam bo izplacalo, da pridete v na-
50 banko.
Mi izvriujemo zZe dvainsedemdeset let
razne banéne posle, in med tem ¢asom smo
imeli priliko dose¢i izvanredno ugodnost pri
podiljanju denarja v inozemstvo.

Ker imamo skupne trgovske zveze z raz-
nimi denarnimi zavodi Sirom sveta, zato
vam lahko nudimo in damo najniZjo ceno
pri nakazilih denarja v vaso staro domovino

—)

Najstarejia in najveéja banka v Jolietn.
Sknpno premoZenje nad $18,000,000.00
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